Form No. 3430-223 Rev A

TORO.

Count onit.
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Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi dyrektywami
europejskimi. Szczegdétowe informacje mozna znalez¢
w osobnej deklaracji zgodnosci produktu (DOC)
dotyczacej tego wyrobu.

Stosowanie lub eksploatowanie w obszarach
zalesionych, zakrzewionych lub trawiastych

silnika bez dziatajgcego ttumika z iskrochronem
wedtug punktu 4442 kodeksu dotyczgcego

ochrony dobr publicznych stanu Kalifornia lub
silnika zaprojektowanego z myslg o ochronie
przeciwpozarowej i odpowiednio wyposazonego oraz
utrzymywanego jest naruszeniem punktu 4442 |ub
4443 tegoz kodeksu.

Dotgczona instrukcja obstugi silnika zawiera
informacje dotyczace wymagan amerykanskie;
Agencji Ochrony Srodowiska (EPA) oraz prawa stanu
Kalifornia dotyczacego kontroli emisji w systemach
emisji, konserwaciji i gwarancji. Egzemplarze
zastepcze zamowi¢ mozna u producenta silnika.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie

Uktad wydechowy silnika wysokoprez-
nego i niektére jego elementy moga by¢
przyczyng powstawania raka, choréb
ukladu oddechowego i innych schorzen.

Bieguny akumulatora, listwy zaciskowe i
podobne elementy zawieraja otéw i zwigzki
otowiu, substancje chemiczne uznane
przez stan Kalifornia za rakotwoércze i
powodujace zaburzenia rozrodu. Myj
rece po kontakcie z nimi.

Uzycie tego produktu moze skutkowaé
narazeniem si¢ na dziatanie zwigzkéw
chemicznych uznanych w Stanie Kalifornia
za wywotujace raka, uszkodzenia ptodu
lub dziatajace szkodliwie dla rozrodczosci.

Wprowadzenie

Ta maszyna jest kompaktowym nosnikiem narzedzi
przeznaczonym do wykonywania réznorodnych zadan
zwigzanych z robotami ziemnymi i przenoszeniem
materiatdw podczas prac budowlanych i prac
zwigzanych z ksztattowaniem terenéw zielonych.
Zaprojektowana zostata do pracy z r6znorodnymi
typami osprzetu, z ktérych kazdy wykonuje okreslong
funkcje. Uzywanie produktu w celach niezgodnych z
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jego przeznaczeniem moze okazac¢ sie niebezpieczne
dla operatora i dla oséb postronnych.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby
zapoznac sie z zasadami wtasciwej obstugi

i konserwacji urzadzenia, nie doprowadzi¢

do jego uszkodzenia i unikng¢ obrazen ciata.
Odpowiedzialnos¢ za prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na uzytkowniku.

Odwiedz www.Toro.com w kwestiach dotyczgcych
materiatow szkoleniowych z zakresu bezpieczenstwa
oraz eksploatacji produktu, informacji na temat
akcesoridow, pomocy w znalezieniu autoryzowanego
sprzedawcy lub rejestracji urzgdzenia.

Aby skorzystac z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
firmy Toro lub uzyskaé dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym lub biurem obstugi klienta firmy Toro.
Prosimy o przygotowanie numeru modelu i numeru
seryjnego produktu. Rysunek 1 przedstawia potozenie
oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego na
urzadzeniu. Nalezy zapisac je w przewidzianym na
to miejscu.

Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod QR
na tabliczce z numerem seryjnym (jesli wystepuje),
aby uzyska¢ informacje o gwarancji, czesciach
zamiennych i innych kwestiach zwigzanych z
produktem.

9239557

Rysunek 1

1. Polozenie numeru modelu i numeru seryjnego

Model nr

Numer seryjny

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone



Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozen, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktéry sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub smier¢ w razie
zlekcewazenia zalecanych srodkéw ostroznosci.

A

Rysunek 2
Symbol ostrzegawczy

9000502

W niniejszej instrukcji wystepujg dwa stowa
podkreslajgce wage informacji. Wazne zwraca uwage
na szczegolne informacje techniczne, a Uwaga
podkresla informacje ogdlne wymagajgce szczegodlnej
uwagi.
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Bezpieczenstwo

W obszarze roboczym moga wystepowac
podziemne instalacje uzytkowe. Dokopanie
sie do nich moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem lub wybuchu.

Na obszarze pracy nalezy oznaczyé¢
instalacje podziemne i nie kopaé¢ w
oznaczonych obszarach. Skontaktuj sie z
lokalng firma wykonujaca oznakowania lub
przedsiebiorstwem komunalnym w celu
oznakowania terenu (dla przyktadu na terenie
USA krajowa ustuga wykonywania znakowan
jest dostepna pod numerem 811, natomiast w
Australii — pod numerem 1100).

Ogolne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj wszystkich zasad
bezpieczenstwa, aby zapobiec powaznym
obrazeniom ciata lub $mierci.

* Nie przewoz fadunku z uniesionymi ramionami
maszyny; zawsze przewoz tadunki blisko podtoza.

* Zbocza sg gtéwnym czynnikiem powodujgcym
utrate kontroli i przewracanie sie maszyny, co
moze skutkowaé powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercig. Uzytkowanie maszyny na terenach
pochytych lub nieréwnych wymaga szczegdlnej
uwagi.

* W gore i w dot zbocza nalezy jezdzi¢ maszynag tak,
aby jej ciezsza strona byta skierowana pod gére,
a lzejsza znajdowata sie blizej ziemi. Osprzet
wplywa na zmiane rozktadu ciezaru. Pusta tyzka
sprawia, ze tylna czes$¢ maszyny jest strong
ciezszg, a petna sprawia, ze ciezszg strong jest
przednia cze$¢ maszyny. Wiekszo$¢ pozostatego
osprzetu sprawia, ze przdd maszyny jest ciezszy
niz jej tyt.

* Na obszarze pracy nalezy oznaczy¢ instalacje
podziemne i inne obiekty i nie kopa¢ w
oznaczonych obszarach.

*  Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
czynnosci, W przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzgdzi¢ szkody w
mieniu.

* Uzytkowanie maszyny przez dzieci lub osoby
nieprzeszkolone jest zabronione.

* Rece i nogi operatora muszg znajdowac sie w
bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci i
ruchomego osprzetu.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i dziatajgcych oston oraz innych
urzgdzen ochronnych.

* Nie zezwalaj osobom postronnym ani dzieciom na
podchodzenie w poblize obszaru pracy.

* Przed serwisowaniem, dolewaniem paliwa lub
odblokowywaniem tunelu wyrzutowego nalezy
zatrzymac maszyne, wytgczy¢ silnik i wyjgc
kluczyk.

Nieprawidtowe uzywanie tej maszyny moze byé
przyczyng obrazen. Aby zmniejszy¢ ryzyko urazu,
nalezy postepowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i zawsze zwraca¢ uwage na symbol
dotyczgcy bezpieczenstwa A, ktory oznacza:
uwaga, ostrzezenie lub niebezpieczenstwo —
instrukcja dotyczgca bezpieczenstwa osobistego.
Nieprzestrzeganie powyzszych zasad moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub do $mierci.




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

etykiety nalezy wymienic.

4994

WO

Symbole akumulatora

Na akumulatorze wystepuja niektore lub wszystkie z tych
symboli.

Pb
®

decalbatterysymbols

1. Zagrozenie wybuchem. 6. Nie dopuszczaj oséb
postronnych w poblize

akumulatora.

Stosuj $rodki ochrony
oczu, gazy wybuchowe

2. Unikaj ognia, otwartego 7.
ptomienia lub palenia

tytoniu moga spowodowac
Slepote i inne obrazenia.
3. Zagrozenie oparzeniem 8. Kwas akumulatora moze
substancjg zraca lub spowodowac slepote lub
chemiczng. powazne oparzenia.
4. Stosuj srodki ochrony 9. Natychmiast przemyj oczy
oczu. wodg i niezwtocznie
zasiegnij pomocy
medyczne;j.
5. Przeczytaj Instrukcje 10. Zawiera otow; nie
obstugi. wyrzucacé

DIESEL

93-6680

decal93-6680

93-6680

decal93-6681

93-6681

1. Ryzyko skaleczenia / utraty kofczyny; wentylator — nalezy
trzymac sie z dala od cze$ci ruchomych.

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujace

ANISRL B

93-7814

decal93-7814

93-7814

1. Ryzyko wciggniecia, pasek — zachowaj odstep od czesci
ruchomych.

decal93-9084

93-9084

1. Punkt podnoszenia/mocowania maszyny

115-2047

decal115-2047

115-2047

1. Ostrzezenie — nie dotykaj gorgcej powierzchni.

:

115-4855

3

115-4855

decal115-4855

1. Gorgca powierzchnia/ryzyko poparzenia — w razie
dotykania ztgczy hydraulicznych zat6éz rekawice ochronne i
przeczytaj w Podreczniku uzytkownika rozdziaty dotyczace
postugiwania si¢ elementami uktadu hydraulicznego.
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decal115-4858

115-4858

1. Niebezpieczenstwo zmiazdzenia dfoni i stop — zamontu;
blokade sitownika.

decal115-4865

115-4865

1. Chiodziwo silnika 2. Przeczytaj instrukcje
obstugi.

decal117-3276

117-3276
1. Plyn chfodzgcy silnik pod 3. Ostrzezenie — nie dotykaj
cisnieniem goracej powierzchni.
2. Ryzyko wybuchu — 4. Ostrzezenie — przeczytaj
przeczytaj instrukcje Instrukcje obstugi.
obstugi.
I 20-0525
decal120-0625
120-0625

1. Punkt stwarzajgcy ryzyko zmiazdzenia reki — nie zblizaj rak.

decal130-2836

130-2836

1. Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub zranienia — nie zblizaj
sie do osprzetu ani ramienia podnoszacego.

decal130-7637

130-7637
1. Migajgca kontrolka — 6. Uruchomienie silnika
temperatura cieczy
chtodzgcej silnik
2. Zapalona kontrolka — 7. Hamulec postojowy
ci$nienie oleju silnikowego roztgczony
3. Migajgca kontrolka — 8. Potozenie neutralne
Swieca zarowa napedu jezdnego
4. Zapalona kontrolka — 9. Potozenie neutralne
ostrzezenie o tadowaniu dzwigni hydrauliki
akumulatora pomocniczej
5. Licznik motogodzin
131-0709
decal131-0709
131-0709
1. Hamulec postojowy — 2. Hamulec postojowy —
wigczony wytaczony
Y 131-0711
:
-
decal131-0711
131-0711
1. Niebezpieczenstwo zmiazdzenia — nie zbliza¢ sie do

punktéw grozacych zmiazdzeniem i mechanizmoéw
wykonawczych.
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131-8026

NS >/

decal131-8026

131-8026
1. Odftacznik akumulatora 3. Pozycja wylgczenia
2. Pozycja wigczenia 4. Przeczytaj instrukcje
obstugi.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.toro.com/CAProp65

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8056

133-8056

Etykieta 136-5750 dotyczy jedynie maszyn z szerokimi
gasienicami.

decal136-5750

136-5750

1. Nalezy przeczytaé 2. Prowadnica bloku
Instrukcje obstugi. napinajgcego




1. Wylaczenie silnika
2. Praca silnika

137-9030

decal137-9030

3. Uruchomienie silnika

CHECKI/SERVICE (daily) TX 1000 1310567
1. OIL LEVEL, ENGINE 5. GREASE - LUBE POINTS (16) @ —amm-\ QUICK REFERENCE AID

2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 6. AIR CLEANER

3. COOLANT LEVEL 7. WATER SEPARATOR s
4, BELT 8. BRAKE FUNCTION SEE OPERATOR'S MANUAL |

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS COMMON SERVICE PARTS

See operator's manual CHANGE INTERVALS | FILTER
FLUID TYPE CAPACITY [~Fruip T FiLTER ] PART N

A. ENGINE OIL SAE 10W-30, SAE 10W-40
TORO PRENIUM HYD FLUID
preprer | ——— | —— [— [aoms
#2 DIESEL ABOVE 20°F (-7°C)
E. FUEL #1 OR #1/2 DIESEL BLEND BELOW 20° F ==
F. COOLANT 50150 ANTIFREEZE

131-0597

decal131-0597




131-0708

1. Jazda do przodu
2. Skret w prawo

decal131-0708

Jazda do tytu

4. Skret w lewo

1. Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje obstugi.

2. Ostrzezenie — przed przystgpieniem do uzytkowania maszyny 8.

nalezy odby¢ odpowiednie szkolenie.

3. Ostrzezenie — nalezy stosowac¢ ochronniki stuchu.

postojowy, opus$¢ osprzet na podtoze, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk zaptonu.

5. Przewody wysokiego napiecia, ryzyko porazenia prgdem
— przed uzytkowaniem maszyny sprawdz, czy na obszarze
pracy znajdujg sie linie energetyczne.

6. Ryzyko zmiazdzenia — nie zblizaj sie do punktéw grozgcych
zmiazdzeniem; przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych
lub konserwacyjnych doktadnie zapoznaj si¢ z trescig
instrukcji obstugi.

Ostrzezenie — przed opuszczeniem maszyny zatgcz hamulec 10.

decal131-0710

Niebezpieczehstwo odciecia lub zranienia dtoni lub stopy —
odczekaj, az wszystkie ruchome czesci zatrzymaja sie, nie
zblizaj sie do ruchomych czesci oraz dopilnuj, aby wszystkie
ostony i zabezpieczenia byty na swoim miejscu.

Ryzyko wybuchu, ryzyko porazenia prgdem — przed
rozpoczeciem pracy na obszarze skontaktuj sie z lokalng
firmg zarzadzajgcg instalacjami.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia — podczas uzytkowania
maszyny nie zblizaj sie do osprzetu; dopilnuj, aby osoby
postronne nie zblizaty sie do maszyny.

Ryzyko przewrdcenia — na pochytosci nachylonej w goére
lub w dét zawsze jedz z opuszczonym osprzetem, nigdy nie
jedz na pochytosci z uniesionym osprzetem; pracuj zawsze
z ciezkim koncem maszyny skierowanym pod gore; fadunki
przewoz nisko; nigdy nie poruszaj gwattownie dzwigniami
sterujgcymi; wykonuj jednostajny, ptynny ruch.

Ryzyko przewrdcenia — nie wykonuj gwattownych skretow;
przed rozpoczeciem cofania sprawdz obszar za maszyna.




2B o

Gniazdo zasilania

Olej hydrauliczny - wolno

Olej hydrauliczny - szybko

Osprzet hydrauliczny — neutralny

Osprzet hydrauliczny — kierunek do przodu
Osprzet hydrauliczny — kierunek do tytu

136-5824

7.
8.
9.
10.
1.
12.

Obroty silnika

Obniz osprzet/ustaw osprzet w pozycji swobodne;.
Odchyl osprzet do przodu.

Podnies osprzet.

Odchyl osprzet do tytu.

Blokada dzwigni

10



Przeglad produktu

G031208

9031208

9259625

Rysunek 3

1. Maska silnika 7. Ucho do
mocowania/podnoszenia

2. taczniki hydrauliki 8. Wskaznik poziomu paliwa

pomocniczej

3. Plyta montazowa 9. Panel sterowania

4. Gasienica 10. Przetgcznik blokady
hydrauliki pomocniczej

5. Ramie tadowarki 11. Platforma operatora

6. Sitownik podnoszenia 12. Hamulec reczny

Elementy sterowania

Zanim uruchomisz silnik i rozpoczniesz prace z
zespotem jezdnym, zapoznaj sie ze wszystkimi
elementami sterowania (Rysunek 4).

Panel sterowania
1 23 45 6 7
\ \

9259644

Rysunek 4

1. Wyswietlacz komunikatéw 6. Dzwignia przepustnicy

2. Gniazdo zasilania 7. Przetgcznik kluczykowy

3. Drazek wzorcowy 8. Dzwignia sterujgca
napedem jezdnym

4. Korek 9. Dzwignia uniesienia
ramion/przechytu osprzetu

5. Dzwignia hydrauliki 10. Blokada tadowarki

pomochiczej

Przetacznik kluczykowy

Przetgcznik kluczykowy, uzywany do uruchamiania

i wytgczania silnika, ma trzy pozycje: WYLACZENIE,
PRACAI ROZRUCH. Patrz Uruchamianie silnika (Strona
19).

Dzwignia przepustnicy

Przestaw do przodu, aby zwiekszy¢ obroty silnika lub
do tytu, aby zmniejszy¢.

Drazek wzorcowy

Podczas kierowania zespotem jezdnym nalezy
skorzysta¢ z drgzka wzorcowego jako uchwytu i
punktu podparcia, aby sterowac¢ dzwignig sterujgcg
zespotem jezdnym oraz dzwignig hydrauliki
pomocniczej. Aby zapewni¢ ptynng, kontrolowang
prace, podczas obstugiwania maszyny nie nalezy
zdejmowac dfoni z drgzkéw wzorcowych.
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Dzwignia sterowania zespotem *  Aby skreci¢ w prawo, obro¢ dzwignig sterowania
jezd nym zespotem jezdnym w prawo (Rysunek 8).
- . !

h ) ﬁ 9259649

9259646 Rysunek 8

)

Rysunek 5

1. Drazek wzorcowy . o '
2. Dzwignia sterujaca napedem jezdnym * Aby skreci¢ w lewo, obr6¢ dzwignie sterowania
zespotem jezdnym w lewo (Rysunek 9).

!
1
oot - :

* Aby jecha¢ do przodu, ustaw dzwignie sterowania
zespotem jezdnym do przodu (Rysunek 6).

Rysunek 9
NN
)
Rysunek 6 * Aby zatrzymaé maszyne, zwolnij dZzwignie
sterowania jazdg (Rysunek 5).
+ Aby jechaé do tytu, ustaw dzwignie sterowania Informacja: Im dalej przesuniesz dzwignie
zespotem jezdnym do tytu (Rysunek 7). sterowania jazdg w danym kierunku, tym szybciej

zespot jezdny bedzie jecha¢ w tym kierunku.
Wazne: Podczas cofania spogladaj do tytu,

zwracajac uwage na przeszkody, i trzymaj obie .. . . . .
dtonie na drazku wzorcowym. Dzwignia uniesienia

ramion/przechytu osprzetu
* Aby przechyli¢ osprzet do przodu, powoli przesun

1 1 dzwignie w prawo (Rysunek 10).

* Aby przechyli¢ osprzet do tytu, powoli przesun
dzwignie w lewo (Rysunek 10).

* Aby opusci¢ ramiona fadowarki, powoli przesun
dzwignie do przodu (Rysunek 10).

( )
9259647

Rysunek 7 « Aby unie$¢ ramiona tadowarki, powoli przesun
dzwignie do tytu (Rysunek 10).

* Aby opusci¢ ramiona tadowarki do pozycji zapadki
(ptywajacej), przesun dzwignie do oporu do przodu
(Rysunek 10).

Informacja: Dzieki temu osprzet taki, jak lemiesz
poziomujgcy lub lemiesz hydrauliczny, bedag
podczas wyrownywania podgzac za ksztattem
podfoza (tzw. pozycja ptywajaca).

12
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Rysunek 10
1. Pozycja zapadki 4. Odchyl osprzet do tytu.
(ptywajgca)
2. Opusé ramiona tadowarki. 5. Odchyl osprzet do przodu.
3. Unies$ ramiona tadowarki.

Przesuwajgc dzwignie do pozycji posredniej (na
przyktad do przodu i w lewo), mozesz jednoczes$nie
unosi¢ ramiona tadowarki i przechyla¢ osprzet.

Blokada zaworu tadowarki

Blokada zaworu tadowarki zabezpiecza dzwignie
uniesienia ramion/przechytu osprzetu, przez co

nie mozna popchng¢ ich do przodu. Dzigki temu

nikt nie opusci przypadkowo ramion tadowarki w
czasie przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych.
Zabezpiecz ramiona tadowarki za pomocg blokady w
kazdym momencie, gdy chcesz zatrzyma¢ maszyne z
uniesionymi ramionami.

Aby zatgczy¢ blokade, nalezy jg unies¢ do momentu,
az ukaze sie otwor w panelu sterowania, a nastepnie
przesungc w lewo przed dzwignie unoszenia ramion
tadowarki, po czym docisngé do pozycji zablokowania
(Rysunek 11).

9029981

Rysunek 11

1. Dzwignia uniesienia 2. Blokada zaworu tadowarki

ramion/przechytu osprzetu

Drazek wzorcowy dzwigni
sterujgcych tadowarki

Drgzek wzorcowy sterowania tadowarkg pomaga
ustabilizowaé pozycje dioni podczas obstugiwania
dzwigni unoszenia ramion/przechytu osprzetu
tadowarki (Rysunek 3).

Dzwignia hydrauliki pomocniczej

* Aby wigczy¢ osprzet hydrauliczny w kierunku do
przodu, przesun dzwignie hydrauliki pomocnicze;j
do przodu (Rysunek 12).

* Aby uruchomi¢ osprzet hydrauliczny w kierunku
do tylu, przesun dzwignie hydrauliki pomocniczej
do tytu (Rysunek 12).

Informacja: Jezeli zwolnisz dzwignie w pozycji DO
PRzODU lub DO TYtU, automatycznie powrdci ona do
pozycji NEUTRALNEJ (Rysunek 12).

—1

3___
—2

g029294
9029294

Rysunek 12

1. Przeplyw w ukt. 3. Potozenie neutralne

hydraulicznym do przodu

Przeptyw w ukt.
hydraulicznym do tytu

Przetacznik blokady hydrauliki
pomocnhiczej

Nacisnij prawg stopg przetgcznik blokady hydrauliki
pomocniczej, aby zablokowa¢ dzwignie hydrauliki
pomocniczej w pozyciji do przodu lub do tytu i
umozliwi¢ obstuge rekoma innych elementow
sterujgcych (Rysunek 13).

13
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Rysunek 13

1. Przetgcznik blokady hydrauliki pomocnicze;j

Dzwignia hamulca postojowego

* Aby zatgczy¢ hamulec postojowy, przekre¢
dzwignie w lewo (Rysunek 14).

Informacja: Przed zatgczeniem hamulca na kole
napedowym zespét jezdny moze sie nieznacznie
przemiescic.

* Aby zwolni¢ hamulec, przekre¢ dzwignie hamulca
W prawo.

Informacja: Konieczne moze by¢ lekkie
przesuniecie dzwigni napedu jezdnego w celu
zwolnienia sworzni hamulca i przekrecenia

® =

G030721
9030721

Rysunek 14

Wskaznik poziomu paliwa

Ten wskaznik pokazuje ilo$¢ paliwa w zbiorniku/ach
paliwa.

Wyswietlacz komunikatow

Lampka temperatury plynu chiodzacego silnik

Jezeli ciecz chtodzgca osiggnie zbyt wysoka
temperature, lewa lampka kontrolna zacznie miga¢
i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy (Rysunek 15).

W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ ukfad hydrauliki
pomocniczej i pozostawi¢ silnik pracujgcy na

wysokich obrotach biegu jatowego, aby uktad
chtodzenia mogt obnizyé temperature maszyny. Po
catkowitym ostygnieciu silnika sprawdzi¢ poziom
ptynu chtodzacego.

Wazne: Nie wylaczaj silnika, gdyz moze to
spowodowac przegrzanie si¢ maszyny.

®

9029666
9029666

Rysunek 15

Lampka cisnienia oleju silnikowego

Jezeli cisnienie oleju silnikowego bedzie zbyt niskie,
lampka kontrolna po lewej zapali sie na state

(Rysunek 16). W takiej sytuacji natychmiast wytgcz
silnik i sprawdz poziom oleju. Jesli poziom jest niski,
dolej oleju i obejrzyj uktad pod katem ewentualnych

wyciekow.
= =

9029665

Rysunek 16

9029665

Kontrolka swiecy zarowej

Prawa lampka kontrolna zaczyna migac, gdy Swiece
zarowe s3g zasilane w celu rozgrzania silnika (Rysunek
17).

9029668
9029668

Rysunek 17

Lampka tadowania akumulatora

Gdy poziom natadowania akumulatora bedzie zbyt
niski, prawa lampka kontrolna zapali sie na state
(Rysunek 18). W takiej sytuacji wytgcz silnik, a
nastepnie nataduj lub wymien akumulator. Patrz
Serwisowanie akumulatora (Strona 35).
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Dtugosé 256 cm
= U ab Wysokos¢ 138 cm
o Masa 1 234 kg
Udzwig roboczy (z operatorem o masie 454 kg)
9029667 ciata 75 kg i standardowa tyzkg)
9029667 Zwig wywracaj z operatorem 1 296 k
Rysunek 18 rl-rjglsie%ia’r):/:l 720@6}0832‘3(“%&301% ?yzkc;) ?
Rozstaw osi 104 cm
Wysokos$¢ zrzutu (ze standardowg 155 cm
Licznik godzin tyzka)
Wysieg — catkowicie uniesiona (ze 62 cm
Licznik motogodzin wyswietla liczbe godzin pracy standardowg tyzka)
zapisang w zespole jezdnym i zawiera nastepujgce Wysokos¢ do sworznia zawiasu (ze 206 cm
wskazniki: standardowg tyzkg w najwyzszej
oo , : T pozycji)
* Silnik pracuje — zapala sie po uruchomieniu silnika
Model 22328
@ C‘ Szerokos$¢ 103 cm
9029974 4020074 Dtugos¢ 256 cm
Rysunek 19 Wysoko$¢ 138 cm
Masa 1 297 kg
Udzwig roboczy (z operatorem o masie 454 kg)
* Hamulec postojowy — zapala sie, gdy hamulec ciata 75 kg i standardowg tyzka)
postojowy jest wytgczony Udzwig wywracajacy (z operatorem o 1 296 kg
masie ciata 75 kg i standardowg tyzkg)
(@) Rozstaw osi 104 cm
Wysokos$¢ zrzutu (ze standardowa 155 cm
9030520 tyzka)
9030520 - . T
Rysunek 20 \S/\t/g/r?ljeeﬁd—o\(lzv:;ﬂ:)?\z/sagl)e uniesiona (ze 62 cm
Wysokos$¢ do sworznia zawiasu (ze 206 cm
¢ Potozenie neutralne napedu jezdnego — zapala ;fzny%?i;dowa ty2ka W najwyzsze]
sie, gdy dzwignia napedu jezdnego jest w pozycji
NEUTRALNEJ
Osprzet/akcesoria

N

g029211
029211

Rysunek 21

* Potozenie neutralne dzwigni hydrauliki
pomochiczej — zapala sie, gdy dzwignia hydrauliki
pomochiczej jest w pozycji NEUTRALNEJ

9029975

Rysunek 22

9029975

Specyfikacje

Informacja: Specyfikacje i konstrukcja moga ulec
zmianie bez koniecznosci powiadamiania.

Model 22327

Szeroko$¢ | 85 cm

Dostepna jest szeroka gama osprzetu i akcesoriow
zatwierdzonych przez firme Toro i przeznaczonych
do stosowania z urzadzeniem oraz zwiekszajgcych
jego mozliwosci. Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym lub dystrybutorem lub
odwiedz strone www.Toro.com, aby uzyskac liste
wszystkich zatwierdzonych akcesoriéw i osprzetu.

Dla zagwarantowania wydajnej i bezpiecznej pracy
maszyny stosuj wytgcznie czesci zamienne/akcesoria
zalecane przez firme Toro. Czesci zamienne i
akcesoria wykonane przez innych producentéw
moga by¢ niebezpieczne. Stosowanie ich mogtoby
uniewazni¢ gwarancje na produkt.
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Dziatanie

Informacja: Nalezy ustali¢ lewg i prawg strone
maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Before Operation

Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem pracy

Ogodlne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Uzytkowanie lub serwisowanie maszyny przez
dzieci lub osoby nieprzeszkolone jest zabronione.
Przepisy lokalne mogg ogranicza¢ wiek operatora
lub naktada¢ obowigzek certyfikowanego
szkolenia dla operatora. Za szkolenie operatorow i
mechanikéw odpowiada witasciciel.

Nalezy zapoznac sie z zasadami bezpiecznego
uzytkowania sprzetu, elementami sterujgcymi oraz
naklejkami bezpieczenstwa.

Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi
technicznej, czyszczenia lub przed sktadowaniem
sprzetu nalezy zawsze zatgczy¢ hamulec
postojowy (jezeli wystepuje), wylgczy¢ silnik,
wyjac kluczyk, zaczekaé, az wszystkie elementy
ruchome sie zatrzymajg, a maszyna ostygnie.

Operator musi umie¢ szybko zatrzymac maszyne i
wytgczy¢ silnik.

Nalezy sprawdzi¢ czy elementy wykrywajgce
obecnos¢ operatora, wytgczniki bezpieczenstwa
i ostony znajdujg sie na swoim miejscu i dziatajg
prawidtowo. Nie uzywa¢ maszyny, jesli nie dziata
ona prawidtowo.

Znajdz punkty stwarzajgce ryzyko zmiazdzenia na
zespole jezdnym i osprzecie; nie zblizaj do nich
rgk i stop.

Przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny z
osprzetem upewnij sig, ze uzyty jest oryginalny
osprzet marki Toro i ze zostat on prawidtowo
zainstalowany. Przeczytaj wszystkie instrukcje
obstugi osprzetu.

Nalezy dokonaé oceny terenu w celu okreslenia,
jakie akcesoria i osprzet bedg potrzebne do
prawidtowego i bezpiecznego wykonywania pracy.

Na obszarze pracy nalezy oznaczy¢ instalacje
podziemne i inne obiekty i nie kopa¢ w
oznaczonych obszarach. Nalezy rowniez
odnotowac lokalizacje obiektow i struktur, ktére nie
zostaly oznaczone, takich jak podziemne zbiorniki,
studnie i szamba.
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Nalezy doktadnie sprawdzi¢ teren, na ktérym
sprzet ma by¢ uzywany i usung¢ wszystkie smieci.

Przed uruchomieniem maszyny sprawdz, czy
w poblizu nie znajdujg sie osoby postronne.
Zatrzymaj maszyne, jesli ktokolwiek wejdzie w
obszar pracy.

Bezpieczenstwo zwigzane z
paliwem

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie z paliwem. Paliwo jest wysoce
palne, a jego opary majg wiasciwosci wybuchowe.

Zgasi¢ wszelkie Zzrodta ognia, takie jak papieros,
cygaro lub fajka.

Uzywaj wytgcznie odpowiednich pojemnikéw na
paliwo.

Nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetniaj paliwa w trakcie pracy silnika lub gdy
jest on rozgrzany.

Nie dolewaj ani nie spuszczaj paliwa w zamknietym
pomieszczeniu.

Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo
w miejscach wystepowania otwartego ognia,
tam gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany
jest ptomyk dyzurny, na przyktad przy piecykach
gazowych lub innych urzgdzeniach.

W przypadku rozlania paliwa nie probuj wtgczacé
silnika, unikaj mozliwosci spowodowania zaptonu
do czasu rozproszenia oparéw paliwa.

Zabrania sie napetniania kanistrow we wnetrzu
pojazdu, na skrzyni fadunkowej czy na przyczepie
ciezarowki wytozonej tworzywem sztucznym.
Kanistry przed napetnieniem umieszczaj zawsze
na gruncie, w bezpiecznej odlegtosci od pojazdu.

Zdejmij urzgdzenie z ciezarowki lub przyczepy
i zatankuj je, gdy stoi na ziemi. Jesli nie

jest to mozliwe, zatankuj to urzgdzenie za
pomocg przenosnego kanistra, a nie z pistoletu
dystrybutora paliwa.

Utrzymuj dysze dystrybutora tak, aby stykata sie
Z obreczg zbiornika lub otworu pojemnika przez
caly czas, az do zakonczenia tankowania. Nie
stosowaé blokady zaworu pistoletu.

Dolewanie paliwa

Zalecane paliwo

Nalezy uzywac wylgcznie czystego, Swiezego
oleju napedowego lub oleju ekologicznego o
niskiej (<500 ppm) albo bardzo niskiej (<15 ppm)
zawartoéci siarki. Minimalna liczba cetanowa to 40.



Olej napedowy nalezy kupowaé w ilosciach, ktore
mozna zuzy¢ w ciggu 180 dni, co zagwarantuje jego
Swiezo$¢.

W temperaturach powyzej -7°C uzywac letniego oleju
napedowego (nr 2-D), a ponizej tej temperatury —
zimowego (nr 1-D lub mieszanki 1-D/2-D). Stosowanie
zimowego oleju napedowego w niskich temperaturach
powoduje, ze temperatura zaptonu jest nizsza,

a charakterystyka przeptywu dostosowana jest

do niskich temperatur, co utatwia uruchamianie i
zmniejsza czestotliwos¢ zatykania sie filtra paliwa.

Stosowanie letniego oleju napedowego w
temperaturze wyzszej niz -7°C przyczynia sie do
wydtuzenia trwatosci pompy paliwowej i zwiekszenia
mocy w poroéwnaniu z olejem zimowym.

Wazne: Nie nalezy zamiast oleju napedowego
uzywacé nafty ani benzyny. Nieprzestrzeganie tego
ostrzezenia spowoduje uszkodzenie silnika.

Silnik dostosowany do oleju
napedowego biodiesel

Do napedu maszyny mozna uzywac¢ mieszanki

oleju napedowego zawierajgcej do 20% oleju
napedowego bio (i 80% standardowego oleju
napedowego). Zawartos¢ siarki w konwencjonalnym
oleju napedowym powinna by¢ niska lub bardzo niska.
Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych zastrzezeniach:

* Komponent bio musi spetnia¢ norme ASTM D6751
lub EN14214.

* Zmieszane paliwo musi spetnia¢é norme ASTM
D975 lub EN590.

* Powierzchnie z powlokg malarskg mogg zosta¢
uszkodzone przez mieszanke biodiesla.

* Przy niskiej temperaturze nalezy uzywac paliwa
B5 (0 5% lub mniejszej zawartosci biooleju).

* Nalezy sprawdza¢ uszczelki i przewody majgce
stycznos$c¢ z paliwem, bowiem ich stan moze ulec
pogorszeniu.

* Przez pewien czas po przejsciu na mieszanke
paliwowg z udziatem olejow roslinnych mozna
oczekiwaé zatkania filtra paliwa.

* Aby uzyskaé wiecej informacji o oleju napedowym
typu biodiesel, skontaktuj sie z jego dystrybutorem.

Uzupetnianie paliwa w zbiornikach
Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 41 litrow

Napetnij zbiorniki paliwa w sposdb pokazany na
Rysunek 23.

Informacja: Po bezpiecznym zamknieciu korka
wlewu paliwa stychac klikniecie. Uzyj wspornika do
zablokowania zbiornikéw paliwa.

G029669
9029669

Rysunek 23

Wykonywanie
codziennych czynnosci
konserwacyjnych

Kazdego dnia przed uruchomieniem maszyny
wykonuj wymienione w rozdziale Konserwacja (Strona
25) czynnosci kontrolne wykonywane codzienne lub
przy kazdym uzyciu.

Wazne: Przed pierwszym uruchomieniem silnika
sprawdz poziom oleju hydraulicznego i wykonaj
odpowietrzenie uktadu paliwowego, zapoznaj si¢
z Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego
(Strona 49) i Odpowietrzanie uktadu paliwowego
(Strona 35).
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Before Operation

Bezpieczenstwo w czasie
pracy

Ogodlne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nie przewoz fadunku z uniesionymi ramionami
maszyny. Zawsze przewoz tadunki blisko podtoza.

Nie przekraczaj zalecanej znamionowej warto$ci
obcigzenia, poniewaz maszyna moze sta¢

sie niestabilna, co moze spowodowac utrate
panowania nad nig.

Uzywaj jedynie osprzetu i akcesoriéw
zatwierdzonych przez Toro. Osprzet moze zmienié
stabilnos¢ i charakterystyke pracy maszyny.

Dla maszyn z platforma:

— Opusc¢ ramiona fadowarki przed zejsciem z
platformy.

— Nie prébuj stabilizowaé maszyny poprzez
ustawienie stopy na ziemi. Jedli stracisz
panowanie nad maszyng, zejdz z platformy i
oddal sie od maszyny.

— Nie wsuwaj stopy pod platforme.

— Nie jedz maszyng, dopdki nie staniesz obiema
stopami na platformie, a rekami nie zlapiesz
dzwigni.

Podczas obstugi maszyny zachowaj petne

skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych

czynnos$ci, w przeciwnym razie mozesz

spowodowac obrazenia lub wyrzadzi¢ szkody w

mieniu.

Zanim rozpoczniesz cofanie, popatrz za siebie

oraz w dot, aby upewnic sie, ze teren za maszyng

jest pusty.

Nigdy nie szarp elementdéw sterujgcych; stosuj
jednostajny ruch.

Whasciciel/uzytkownik moze zapobiegac
wypadkom i jest odpowiedzialny za obrazenia
ciata innych os6b i uszkodzenia mienia wynikte
wskutek wypadkdw.

Nos$ odpowiednig odziez, w tym rekawice, ochrone
oczu, dtugie spodnie, petne obuwie robocze z
podeszwg antyposlizgowg i ochronniki stuchu.
Zwigz wiosy, jesli sg diugie, i nie nos luznej
odziezy ani zwisajgcej bizuterii.

Uzywanie maszyny przez operatora, ktory jest
zmeczony, chory, nietrzezwy lub pod wptywem
narkotykdw, jest zabronione.

Nigdy nie przewoz pasazerow i trzymaj zwierzeta
oraz osoby postronne z dala od maszyny.

* Uzywaj maszyny tylko przy dobrym oswietleniu, z
dala od dziur i ukrytych zagrozen.

* Zanim uruchomisz silnik upewnij sie, ze wszystkie
napedy sg w pozycji neutralnej i zatgcz hamulec
postojowy (jesli wystepuje). Uruchamiaj silnik tylko
Z pozycji operatora.

» Zachowaj ostroznos¢ przy zblizaniu sie do slepych
zautkow, krzewow, drzew i innych obiektow, ktore
mog3g utrudnia¢ widocznosc.

* Podczas skrecania i przejezdzania przez drogi i
chodniki zwolni¢ i zachowa¢ ostroznos¢. Uwaza;j
na ruch.

» Zatrzymaj osprzet zawsze, gdy nie wykonujesz
pracy.

» Jesli uderzysz w jakikolwiek przedmiot, zatrzymaj
maszyne, wytgcz silnik, wyjmij kluczyk i sprawdz
maszyne. Przed ponownym uruchomieniem
wykonaj wszystkie niezbedne czynnosci
naprawcze.

* Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietej
przestrzeni.

* Nie zostawiaj maszyny bez nadzoru.
* Przed opuszczeniem stanowiska operatora:
— Zaparkuj maszyne na réwnej powierzchni.

— Opusc¢ ramiona tadowarki i wytgcz uktad
hydrauliki pomocniczej.

Zaciagnij hamulec postojowy (jesli wystepuje).

Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

* Nie uzywaj maszyny, jezeli wystepuje ryzyko
wystgpienia wytadowan atmosferycznych.

* Maszyny mozna uzywac jedynie w obszarach,
w ktorych jest dostatecznie duzo miejsca
na bezpieczne manewrowanie. Uwazaj na
przeszkody znajdujgce sie w bliskiej odlegtosci.
Niezachowanie odpowiedniej odlegtosci od drzew,
muréw i innych przeszkéd moze spowodowac
obrazenia ciata, gdyz maszyna moze cofng¢ sie
podczas pracy, jezeli operator nie zwraca uwagi
na otoczenie.

* Przed przejechaniem pod jakimikolwiek obiektami
(na przyktad przewodami elektrycznymi, gateziami
lub przez drzwi) sprawdz wolng przestrzen nad
maszyng i unikaj kontaktu z nimi.

* Unikaj przepetniania osprzetu i zawsze utrzymu;j
tadunek w pozycji poziomej w czasie unoszenia
ramion tadowarki. Przedmioty znajdujgce sie w
osprzecie moga spasc i spowodowac obrazenia.

Bezpieczenstwo pracy na zboczu

* W gore i w dbt zbocza nalezy jezdzi¢ z ciezsza
strona maszyny skierowana pod gore. Osprzet
wptywa na zmiane rozktadu ciezaru. Pusta tyzka
sprawia, ze tylna czes¢ maszyny jest strong
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ciezszg, a petna sprawia, ze ciezszg strong jest
przednia cze$¢ maszyny. Wiekszos¢ pozostatego
osprzetu sprawia, ze przéd maszyny jest jej
ciezszg strona.

Unoszenie ramion fadowarki na zboczu wptywa
na stabilnos¢ maszyny. W czasie pracy na
zboczach utrzymuj ramiona tadowarki w pozyciji
opuszczone;j.

Zbocza sg gtdwnym czynnikiem powodujgcym

Nie przeprowadzaj podtgczania ani odtgczania
osprzetu na pochytosci.

Nie parkuj maszyny na pochytosciach ani
zboczach.

Uruchamianie silnika

1.

Sprawdz, czy roztgcznik akumulatora jest
WEACZONY.

utrate kontroli i przewracanie si¢ maszyny, co 2. Upewnij sig, ze dzwignia hydrauliki pomocnicze;

moze skutkowaé powaznymi obrazeniami ciata i dzwignie jazdy znajdujg sie w potozeniu

lub smiercig. Uzytkowanie maszyny na terenach NEUTRALNYM.

S\(l)vc;kgi/'iych lub nierownych wymaga dodatkowej 3. Ustaw dzwignie przepustnicy w potowie miedzy
i . pozycjami WOLNA a SZYBKA,

Wyznacz swoje wiasne procedury i zasady , . . .,

pracy na zboczach. Musza one obejmowaé 4. Wsun kI_uczyk do wylacznika zaptonu i obré¢ go

ocene nachylenia stoku w celu okreslenia, na jak do potozenia WLACZENIA (On).

pochytych zboczach da sie bezpiecznie pracowad. 5. Odczekaj, az wskaznik swiecy zarowe;j

Podczas dokonywania takiej oceny nalezy przestanie migac.

kierowac sig zdrowym rozsadkiem i umiejetnoscia 6. Obrdc¢ kluczyk do pozycji RozRUCH. Gdy silnik

oceny sytuacji. uruchomi sie, pusé kluczyk.

Podczas pracy na zboczach zwolnij i zachowaj Wazne: Przv rozruchu silnika nie kreé

szczegolng os_trozppéé. Stan podtoza moze mie¢ rozrusz.nikier); diuzej niz przez 10 sek?m d

wp’.fyw. na stabllr?os.c maszyny. . Jesli silnik nie daje sie uruchomi¢,

Unikaj uruchamiania i zatrzymywania maszyny odczekaj 30 sekund, aby rozrusznik mégt

na zboczu. Jezeli maszyna straci przyczepnos, ostygnaé pomiedzy kolejnymi prébami.

zjedz powoli i prosto w dét zbocza. Niezastosowanie si¢ do powyzszych zalecen

Unikaj skrecania na zboczach. Jesli musisz moze spowodowa¢ spalenie rozrusznika.

skrecic, zrob to powoli i ustaw cigzszy koniec 7. Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji SzYBKO.

maszyny w kierunku pod gore.

Wszystkie ruchy na zboczach wykonuj w sposéb
powolny i stopniowy. Nie dokonuj nagtych zmian
predkosci i kierunku jazdy.

Jesli podczas pracy na zboczu czujesz sie
nieswojo, zaniechaj pracy.

Uwazaj na dziury, koleiny i wyboje, poniewaz na
nierbwnym terenie istnieje ryzyko przewrécenia
sie maszyny. Wysoka trawa moze zakrywac
przeszkody.

Podczas pracy na mokrym podtozu zachowaj
ostrozno$¢. Zmniejszona przyczepno$¢ moze
powodowac poslizg.

Sprawdz teren, aby upewni¢ sie, ze podtoze jest
wystarczajgco stabilne, aby utrzymac¢ maszyne.

Zachowuj ostrozno$¢ podczas pracy maszyng w
poblizu:

Wazne: Praca silnika na wysokich obrotach,
gdy ukiad hydrauliczny jest zimny (tzn.
gdy temperatura powietrza jest bliska
zera lub nizsza), moze spowodowaé
uszkodzenie uktadu hydraulicznego.
Podczas uruchamiania silnika w niskich
temperaturach pozwal silnikowi pracowac¢
w pozycji Srodkowego potozenia dzwigni
przepustnicy od 2 do 5 minut przed
przestawieniem dzwigni przepustnicy do
ustawienia SZYBKIEGO.

Informacja: Jezeli temperatura na zewnatrz
jest ponizej zera, przechowuj zespét jezdny
w garazu. Dzieki temu bedzie sie tatwiej
uruchamiat.

Kierowanie urzadzeniem

Dzwignia jazdy stuzy do sterowania ruchem maszyny.
Im dalej przesuniesz dzwignie sterowania jazdg w
danym kierunku, tym szybciej zespét jezdny bedzie
jecha¢ w tym kierunku. Aby zatrzymac¢ maszyne,
zwolnij dzwignie sterowania jazda.

Stromych zboczy
Rowow

Nasypow

— Zbiornikdw wodnych

Nagte przejechanie ggsienicg przez obrzeze lub
zapadniecie sie obrzeza mogtoby spowodowaé
wywrocenie sie maszyny. Zachowuj bezpieczng
odlegto$¢ maszyny od wszelkich zagrozeh.

Przepustnica kontroluje predkos¢ obrotowg silnika,
wyrazong w obr./min (obrotach na minute). Ustaw
dzwignie przepustnicy w pozycji SZYBKO dla uzyskania
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najwyzszych osiggow. Mozliwos¢ zmiany ustawienia
przepustnicy moze byc¢ takze wykorzystana do pracy
przy niskich predkosciach.

Zatrzymywanie silnika

1.

Ustaw maszyne na réwnej powierzchni, zatgcz
hamulec postojowy (jezeli maszyna jest w niego
wyposazona) i opusé ramiona fadowarki.

Upewnij sie, ze dzwignia hydrauliki pomocnicze;j
jest w pozycji NEUTRALNE.J.

Przesun dzwignie przepustnicy do potozenia
WOLNEGO.

Jezeli silnik ciezko pracowat lub jest gorgcy,
przed przekreceniem kluczyka w stacyjce do
pozycji WYLACZENIA pozwol mu pracowac przez
minute na biegu jatowym.

Informacja: Pomaga to schtodzi¢ silnik
przed jego wytgczeniem. W sytuacji awaryjne;j
dopuszcza sie natychmiastowe wytgczenie
silnika.

Przekre¢ przetgcznik z kluczykiem do pozyciji
Wyt. (Off) i wyjmij kluczyk.

A OSTROZNIE

Dziecko lub niewykwalifikowana osoba
postronna moze probowac wiaczy¢ zespot
jezdny i dozna¢ obrazen ciata.

Kiedy opuszczasz zespo6t jezdny nawet na
chwile, wyjmij kluczyk zaptonu.

Uzywanie osprzetu

Instalowanie osprzetu

Wazne: Uzywaj jedynie osprzetu zatwierdzonego
przez Toro. Osprzet moze zmienié stabilnosé

i charakterystyke pracy maszyny. Stosowanie
maszyny wraz z niezatwierdzonym osprzetem
moze prowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji na
maszyne.

Wazne: Przed zainstalowaniem osprzetu
upewnij sie, ze ptyty montazowe sg wolne od
brudu i zanieczyszczen, a sworznie obracaja
sie swobodnie. Jesli sworznie nie obracaja sie
swobodnie, nasmaruj je.

1.

Ustaw osprzet na réwnej powierzchni z
wystarczajgcg iloscig miejsca za nim, aby
podpig¢ go do maszyny.

Uruchom silnik.
Przechyl ptyte montazowg osprzetu do przodu.

4.

1.

Ptyta montazowa

Ustaw ptyte montazowg w gornej krawedzi ptyty
odbiornika osprzetu (Rysunek 24).

G003710
9003710

Rysunek 24
2. Plyta odbiornika
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Unies ramiona tadowarki, jednoczesnie
przechylajgc ptyte montazowg do tytu.

Wazne: Unies$ osprzet na tyle, aby oderwaé
go od ziemi, a nastepnie przechyl ptyte
montazowg catkowicie do tytu.

Whytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Zatéz sworznie szybkomocujgce upewniajgc
sie, ze zostaly catkowicie osadzone w ptycie
montazowej (Rysunek 25).

Wazne: Jesli sworznie nie chca obroci¢ sie
do pozyciji zalagczonej, oznacza to, ze plyta
montazowa nie zostata dobrze wyréwnana
z otworami w plycie odbiornika osprzetu.
Sprawdz i w razie potrzeby wyczysé plyte
odbiornika.



G003711

9003711

Rysunek 25

1. Sworznie szybkomocujgce 3. Pozycja zatgczona
(pozycja zatgczona)

2. Pozycja roztagczona

A OSTRZEZENIE

Jesli nie osadzisz prawidlowo sworzni
szybkomocujacych w ptycie montazowej
osprzetu, osprzet moze spas¢ z maszyny,
przygniatajac operatora lub osoby
postronne.

Sprawdz, czy sworznie szybkomocujace
zostaly catkowicie osadzone w ptycie
montazowej osprzetu.

Podtaczanie przewodoéw
hydraulicznych

A OSTRZEZENIE

Olej hydrauliczny wydostajacy sie pod

cisnieniem moze dosta¢ sie pod skoére

i spowodowa¢ obrazenia. Plyn, ktéry

przedostat sie przez skore, musi byé

usuniety chirurgicznie w ciggu kilku godzin
przez lekarza zaznajomionego z tego typu
obrazeniami; w przeciwnym razie istnieje
ryzyko wystapienia zgorzeli.

* Przed podaniem cisnienia na uktad
hydrauliczny upewnij si¢, ze wszystkie
jego przewody i weze sg w dobrym stanie,
a potaczenial/ztaczki — szczelne.

* Trzymaj cialo i rece z dala od wyciekéw z
otworow sworzni lub dysz, ktoére wyrzucaja
olej hydrauliczny pod duzym cisnieniem.

* Aby znalez¢ wycieki oleju hydraulicznego,
uzyj kartonu lub papieru; nigdy nie uzywaj
rak do wykonania tej czynnosci.

A OSTROZNIE

Ztacza hydrauliczne, przewody/zawory
hydrauliczne oraz olej hydrauliczny moga
by¢é gorace. Dotkniecie goracych elementéow
moze spowodowac poparzenie.

* Do pracy ze ztagczami hydraulicznymi
uzywaj rekawic.

* Przed dotknieciem elementéw
hydraulicznych zaczekaj, az maszyna
ostygnie.

* Nie dotykaj rozlanego oleju
hydraulicznego.

Jesli do dziatania osprzetu potrzebny jest uktad
hydrauliczny, podtgcz przewody hydrauliczne w
nastepujgcy sposaob:

1. Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

2. Aby uwolni¢ ci$nienie ze ztgczek hydraulicznych,
przestaw dzwignie hydrauliki pomocniczej
do przodu, do tytu i z powrotem do pozycji

NEUTRALNEJ.

3. Zdejmij pokrywy ochronne ze ztgczek
hydraulicznych maszyny.

4. Upewnij sie, ze ztgcza hydrauliczne sg wolne od
zanieczyszczen i brudu.

5. Wocisnij ztgcze meskie osprzetu do ztgcza

zenskiego w maszynie.
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Informacja: Podigczenie meskiego ztgcza
osprzetu najpierw spowoduje uwolnienie
cisnienia z osprzetu.

Wecisnij ztgcze zenskie osprzetu na zigcze
meskie w maszynie.

Upewnij sie, ze potaczenie jest mocne,
pociggajac za przewody.

Demontowanie osprzetu

A

Zaparkuj maszyne na réwnej powierzchni.
Opusc osprzet na podtoze.
Whytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Roztgcz sworznie szybkomocujgce obracajac je
na zewnatrz.

Jezeli osprzet wykorzystuje naped hydrauliczny,
przestaw dzwignie hydrauliki pomocniczej

do przodu, do tytu i z powrotem do pozycji
NEUTRALNEJ w celu uwolnienia cisnienia ze
ztgczek hydraulicznych.

Jesli osprzet wykorzystuje hydraulike, wsun
kotnierze z powrotem na ztgczki hydrauliczne i
roztgcz je.

Wazne: Potacz ze sobg przewody osprzetu,
aby zapobiec zanieczyszczeniu ukladu
hydraulicznego w czasie przechowywania.

Zatéz pokrywy ochronne na ztgczki hydrauliczne
maszyny.

Uruchom silnik, przechyl ptyte montazowg do
przodu i odjedZz maszyng od osprzetu.

After Operation

Bezpieczenstwo po pracy

Przed przystgpieniem do regulacji, czyszczenia,
obstugi technicznej lub przed przechowywaniem
sprzetu wytgcz silnik, wyjmij kluczyk i zaczekaj,
az wszystkie elementy ruchome sie zatrzymajg, a
maszyna ostygnie.

Oczyszczenie osprzetu, napeddéw, ttumika i silnika
z zanieczyszczen pozwoli unikng¢ zagrozenia
pozarem. Pamietaj, aby usung¢ rozlany olej lub
paliwo.

Utrzymuj wszystkie czesci w nienagannym
stanie, a wszystkie elementy montazowe dobrze
dokrecone.

Nie dotykaj czesci, ktére mogg rozgrzac sie
podczas pracy. Przed wykonaniem czynnos$ci

konserwacyjnych, regulacyjnych lub serwisowych
W maszynie zaczekaj, az czesci te sie ochtodzg.

Zachowac ostroznos¢ podczas ftadowania
maszyny na naczepe lub ciezaréwke lub jej
roztadowywania.

Przemieszczanie
niesprawnej maszyny

Wazne: Nie holuj ani nie ciggnij maszyny bez
uprzedniego otwarcia zaworéw holowniczych; w
przeciwnym razie ukiad hydrauliczny zostanie
uszkodzony.

1.
2.
3.

1.

Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.
Otwodrz maske i oprzyj jg na podpérce.
Zdejmij ostony boczne; patrz Zdejmowanie
oston bocznych (Strona 28).

Przy uzyciu klucza przekre¢ dwukrotnie zawory
holownicze na pompach hydraulicznych w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara (Rysunek 26).

9031210

G031211
9031211

Rysunek 26

Zawor holowniczy
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Teraz mozesz holowa¢ maszyne stosownie do
potrzeb.

Po naprawieniu maszyny zamknij zawory
holownicze przed przystgpieniem do jej
uzytkowania.



Przewozenie maszyny na
przyczepie

Do przewozenia maszyny nalezy uzy¢ przyczepy lub
ciezarowki o duzej fadownosci. Stosuj najazd o petnej
szerokosci. Upewnij sie, ze przyczepa lub ciezaréwka
wyposazone sg w niezbedne hamulce, odwietlenie

i oznaczenia wymagane przez prawo. Doktadnie
przeczytaj instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Pomoze to unikngé obrazen ciata operatora lub oséb
postronnych. Przestrzegaj lokalnych rozporzadzen
okres$lajgcych wymagania dotyczgce przyczep i
mocowan.

A OSTRZEZENIE

Jazda po ulicy lub drodze bez
kierunkowskazéw, oswietlenia, oznaczen
odblaskowych lub symbolu pojazdu
wolnobieznego jest niebezpieczna i moze
prowadzi¢ do wypadkéw powodujacych
obrazenia ciata.

Maszynga nie wolno jechaé¢ po drogach
publicznych.

Wybor przyczepy

A OSTRZEZENIE

tadowanie maszyny na przyczepe lub
ciezaréwke zwieksza prawdopodobienstwo
przewrécenia maszyny, co moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub smierci (Rysunek 27).

Uzywaj wytacznie pochylni o pelnej
szerokosci.

Upewnij sie, ze pochylnia jest co najmniej 4
dluzsza niz wysokos¢ platformy przyczepy
lub ciezaréwki. Dzieki temu kat pochylni
wzgledem podtoza nie przekroczy 15
stopni.

9229507

Rysunek 27

1. Pochylnie o petnej
szerokosci w potozeniu
ztozonym

Pochylnia jest co
najmniej 4 razy diuzsza
niz wysokos$c¢ skrzyni
przyczepy lub ciezarowki

3. H = wysokos$¢ skrzyni
przyczepy lub ciezarowki

4. Przyczepa

Zatadunek maszyny

A OSTRZEZENIE

tadowanie maszyny na przyczepe lub
ciezarowke zwieksza prawdopodobienstwo
przewrécenia maszyny, co moze prowadzié
do powaznych obrazen lub smierci.

Podczas obstugi maszyny na pochyini
nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosc¢.

Zatadunek i wytadunek maszyny wykonuj
tak, aby jej ciezsza strona znajdowala sie
po wyzszej stronie pochylni.

Podczas jazdy maszyng po pochylni unikaj
nagtego przyspieszania lub hamowania,
gdyz mogtoby to spowodowa¢ utrate
kontroli lub przewrécenie si¢ maszyny.

1. Przed uzyciem przyczepy zamocuj jg do pojazdu
holujgcego i podtgcz tancuchy zabezpieczajace.

2. Podtgcz przewody hamulcéw przyczepy, jesli
sg stosowane.

3. Opusé najazdy.

4. Opusc¢ ramiona tadowarki.
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Zatadunek maszyny na przyczepe wykonuj tak,

aby ciezsza jej strona byta po wyzszej stronie

pochylni, tadunek przewoz nisko (Rysunek 28).

* Jezeli maszyna posiada zatadowany
osprzet do przewozu tadunku (na przyktad
tyzke) lub osprzet nie stuzgcy do przewozu
tadunku (na przyktad koparke do rowow),
wjezdzaj po pochylni przodem.

* Jezeli maszyna posiada pusty osprzet
do przewozu tadunku lub nie posiada
zamocowanego osprzetu, wjezdzaj po
pochylni tytem.

2

1
| > \ AT

Rysunek 28
Maszyna z zatadowanym 2. Maszyna z pustym
osprzetem lub z osprzetem osprzetem lub bez
nie stuzgcym do przewozu osprzetu — wjezdzaj
tadunku — wjezdzaj po po pochylni tytem.

pochylni przodem.

1.

Opus¢ do konca ramiona tadowarki.

Zatgcz hamulec postojowy (jezeli wystepuje),
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

Zamocuj maszyne do przyczepy lub ciezaréwki
za pomocg pasow, fancuchow lub lin, mocujgc

je do metalowych uch na maszynie (Rysunek

29). Zastosuj sie do obowigzujgcych przepisow

okreslajgcych wymogi dotyczgce mocowania
maszyny.

G031331

9031331

Rysunek 29

Ucha mocujgce

Rozladunek urzadzenia

1.

Opus$c¢ najazdy.
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2. Wytadunek maszyny wykonuj tak, aby ciezsza
jej strona byta po wyzszej stronie pochyini,
tadunek przewoz nisko (Rysunek 30).

* Jezeli maszyna posiada zatadowany osprzet
do przenoszenia tadunku (na przyktad tyzke)
lub osprzet nie stuzgcy do przewozu tadunku
(na przyktad koparke do rowow), zjezdzaj po
pochylni tytem.

* Jezeli maszyna posiada oprézniony osprzet
do przewozu tadunku lub nie posiada
zamocowanego osprzetu, zjezdzaj po
pochylni przodem.
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9204458

Rysunek 30
1. Maszyna z zatadowanym 2. Maszyna z opréznionym
osprzetem lub z osprzetem osprzetem lub bez
nie stuzgcym do osprzetu — zjezdzaj po
przenoszenia tadunku pochylni przodem.
— zjezdzaj po pochylni
tytem.

Podnoszenie maszyny

Maszyne mozna unies¢ za pomocg uch
mocujgcych/do podnoszenia, stanowigcych punkty
podnoszenia, patrz Rysunek 29.




Konserwacja

Informacja: Nalezy ustali¢ lewg i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

A OSTROZNIE

Jesli pozostawisz kluczyk we wiaczniku, silnik moze zosta¢ przypadkowo uruchomiony przez
osobe postronng, co moze grozi¢ powaznymi obrazeniami ciata operatora lub innych oséb.

Przez przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych wyciagnij
kluczyk z wiacznika.

Zasady bezpieczenstwa
podczas konserwacji

Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni, odtgcz
hydraulike pomocnicza, opus¢ osprzet, zatgcz
hamulec postojowy (jesli wystepuje), wytgcz
silnik i wyjmij kluczyk. Przed przystgpieniem

do regulacji, czyszczenia, naprawy lub przed
przechowywaniem sprzetu nalezy zaczekac, az
wszystkie elementy ruchome sie zatrzymaija, a
maszyna ostygnie.

* Pamietaj, aby usungc¢ rozlany olej lub paliwo.

* Nie pozwalaé nieprzeszkolonym osobom
serwisowac¢ maszyny.

» Jesli zajdzie taka potrzeba, uzyj podpér do
podparcia elementéw maszyny.

* Ostroznie uwalniaj cisnienie z podzespotéw
magazynujgcych energie, patrz Roztadowywanie
ci$nienia hydraulicznego (Strona 48).

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek napraw
odtgczy¢é akumulator; patrz Korzystanie z
odfgcznika akumulatora (Strona 35).

* Rece i nogi operatora muszg znajdowac sie w
bezpiecznej odlegtosci od czesci ruchomych. W
miare mozliwosci nie dokonywac zadnych regulaciji
przy wigczonym silniku.

* Utrzymuj wszystkie czesci w nienagannym
stanie, a wszystkie elementy montazowe dobrze
dokrecone. Nalezy wymieniaC wszystkie zuzyte
lub uszkodzone naklejki.

* Nie wolno manipulowaé¢ urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi.

* Uzywaj jedynie osprzetu zatwierdzonego przez
Toro. Osprzet moze zmieni¢ stabilnosc¢ i
charakterystyke pracy maszyny. Uzywanie z
maszyng niezatwierdzonego osprzetu moze
skutkowac utratg gwaranciji.

* Uzywaj wytagcznie oryginalnych czesci zamiennych
Toro.

* Jezeli jakikolwiek rodzaj konserwaciji lub naprawy
wymaga uniesienia ramion tadowarki, nalezy je
zabezpieczy¢ w pozycji uniesienia za pomoca
blokad(y) sitownika/éw hydraulicznego/ych.
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Zalecany harmonogram konserwac

Czestotliwos¢
serwisowania

Procedura konserwacji

Po pierwszych 8 godzinach

» Sprawdz i wyreguluj napigcie gasienic.
» Wymien filtr oleju hydraulicznego.

Po pierwszych 50
godzinach

+ Wymien olej silnikowy i filtr.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

Nasmaruj maszyne. (Nasmaruj niezwitocznie po kazdym myciu.)

Sprawdz wskaznik serwisowy filtra powietrza.

Sprawdz poziom oleju w silniku.

Usunh wode i inne zanieczyszczenia z filtra paliwa/separatora wody.

Oczys¢ gasienice.

Sprawdzaj ggsienice pod kgtem nadmiernego zuzycia i prawidtowego naprezenia.
Oczysc¢ ostone, chtodnice oleju oraz przednig strone chtodnicy silnika (czesciej w
warunkach o znacznym zanieczyszczeniu lub zapyleniu).

Nalezy sprawdzac poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku wyréwnawczym.
Sprawdz i wyczys$¢ ostone chtodnicy

Sprawdz hamulec postojowy..

Usun zanieczyszczenia z maszyny.

Sprawdz poluzowane tgczniki.

» Zdejmij pokrywe filtra powietrza, usuh zanieczyszczenia i sprawdz wskaznik

Co 25 godzin serwisowy filtra powietrza.
» Sprawdz poziom ptynu hydraulicznego.
Co 50 godzin * Nalezy sprawdza¢ stan akumulatora.

» Sprawdz i wyreguluj napiecie ggsienic.

Co 100 godzin

* Wymien olej silnikowy. (Filtr nalezy serwisowac czesciej w niezwykle zakurzonych
lub piaszczystych warunkach).

» Sprawdz przewody ukfadu chtodzenia.

» Sprawdz przewody hydrauliczne pod katem wyciekéw, luznych potgczen, zagiec,
niedokreconych wspornikéw montazowych, zuzycia oraz uszkodzenh pod wplywem
czynnikow srodowiskowych i chemicznych.

» Sprawdz, czy na podwoziu nie nagromadzity sie zabrudzenia.

» Sprawdz napiecie paska alternatora/wentylatora (skorzystaj z instrukcji w
Podreczniku obstugi silnika).

Co 200 godzin

» Wymien filtr oleju. (Filtr nalezy serwisowaé czesciej w niezwykle zakurzonych lub
piaszczystych warunkach).
» Wymien filtr oleju hydraulicznego.

Co 400 godzin

» Wymien wktad filtra paliwa i przelotowy filtr paliwa.

» Sprawdz przewody i potgczenia paliwowe pod katem zuzycia, uszkodzeh lub
obluzowanych potgczen.

» Wymienic olej hydrauliczny.

Co 500 godzin

» Wymien pasek alternatora/wentylatora (skorzystaj z instrukcji w Podreczniku obstugi
silnika).

Co 1500 godzin

* Wymien wszystkie luzne przewody hydrauliczne.

Co rok

« Wymien ptyn chtodzacy silnik (tylko przedstawiciel autoryzowanego serwisu).
» Wymien ptyn chtodzacy silnik.

Co rok lub przed
sktadowaniem

» Sprawdz i wyreguluj napigcie gasienic.
» Poprawki lakiernicze odpryskow.

Co 2 lata

» Oproéznij i oczys¢ zbiornik(i) paliwa — tylko autoryzowany serwis.
* Wymien wszystkie luzne przewody hydrauliczne.

Wazne: Dodatkowe procedury konserwacyjne zostaty podane w instrukcji obstugi silnika.
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Przed wykonaniem
konserwacji

Uzywanie blokad
silownikow

A OSTRZEZENIE

Podniesione ramiona tadowarki moga sie
opusci¢, przygniatajgc kazdego, kto znajduje
sie pod nimi.

Przed przeprowadzeniem czynnosci
konserwacyjnych wymagajacych uniesienia
ramion fadowarki zainstaluj blokady
sitownikow.

Instalowanie blokad sitownikow
1. Odtacz osprzet.

2. Unies$ ramiona tadowarki do pozyciji catkowicie
podniesionej.

3.  Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

4. Wyjmij 2 sworznie mocujgce blokade sitownika
do stupkoéw po obu stronach maszyny.

5. Natoz blokade sitownika na ttoczysko sitownika

podnoszenia (Rysunek 31).

G031214
9031214

Rysunek 31

2. Tioczysko sitownika
podnoszenia

1. Blokada sitownika

6. Powtdrz kroki od 4 do 5 dla drugiej strony
maszyny.
7. Powoli opusé ramiona tadowarki, az blokady

sitownikdéw dotkng korpusow sitownikow i gitdwek
ttoczysk.

Demontaz i przechowywanie
blokad sitownikow

Wazne: Przed przystagpieniem do eksploatacji
maszyny zdejmij blokady sitownikow z
ttoczysk i poprawnie zamocuj je w potozeniu
przechowywania.

1. Uruchom silnik.

2. Unie$ ramiona tadowarki do pozycji catkowicie
podniesione;.

3. Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

4. Wyjmij sworznie mocujgce blokady sitownikow.

5. Natéz blokady sitownikéw na stupki po obu
stronach maszyny i zabezpiecz je zawleczkami.

6. Opusc¢ ramiona tadowarki.

Dostep do elementéow
wewnetrznych

A OSTRZEZENIE

Otwarcie lub zdjecie oston, pokryw i siatek
przy pracujacym silniku umozliwi kontakt z
ruchomymi czesciami, powodujgc powazne
obrazenia.

Przed zdjeciem jakichkolwiek oston, pokryw
i siatek wylacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu
i zaczekaj, az silnik ostygnie.

Otwieranie maski silnika
1. Poluzuj $rube blokujgcg maske (Rysunek 32).

G031215
9031215

Rysunek 32

1. Sruba blokujgca maske 3. Maska silnika

2. Dzwignia zaczepu maski
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2. Przekreé zaczep maski w prawo (Rysunek 32).
3. Unie$ maske do gory za ucha (Rysunek 32).
4. Ustaw podporke maski.

Zamykanie maski

1. Unie$ za uchwyt zabezpieczajgcy podporke
(Rysunek 33)

1

= ¢

G031216

9031216

Rysunek 33
1. Zaczep podporki

2. Opus¢ maske i zatrzasnij jg, naciskajgc przednig
czes¢ maski do momentu petnego zamkniecia
maski.

3. Dokre¢ Srube mocujgcg maske, unieruchamiajgc
zaczep (Rysunek 32).

Otwieranie tylnej pokrywy
dostepowej
1. Zdejmij element mocujgcy (Rysunek 34).

S— 1

G031217

9031217

Rysunek 34

1. Element mocujacy

2. Unies$ tylng pokrywe dostepowa, aby uzyskac
dostep do elementéow wewnetrznych (Rysunek
34).

3. Opusé tylng pokrywe dostepowgq i zatéz element
mocujacy, aby jg zablokowad.

Zdejmowanie oston bocznych
1. Otwoérz maske i oprzyj jg na podporce.

2. Przesun ostony boczne (Rysunek 35) do gory,
wysuwajgc z otworow w przedniej ostonie i
ramie.

G030720

9030720

Rysunek 35

Aby zapewni¢ wiekszg czytelnosé, nie pokazano ramion
tadowarki.

1. Osfona boczna

Zdejmowanie przedniej ostony
1. Otwoérz maske i oprzyj jg na podporce.
2. Poluzuj 2 gérne sruby i 2 przednie $ruby.
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1. Sruba

9247902

Rysunek 36

3. Zdejmij ostone.




Zdejmowanie przedniej ostony

1. Odkre¢ 2 gorne sruby (3% x 1 cal), 2 podkfadki
oraz 2 dolne $ruby (5/16 x ¥ cala) z przedniej
pokrywy.

2. Zdejmij przednig ostone.

9256988

Rysunek 37
1. Gornasruba-%x1cal(2) 3. Podktadka (2)
2. Przednia pokrywa 4. Dolna $ruba - 5/16 x %
cala (2)

Smarowanie

Smarowanie maszyny

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie (Nasmaruj
niezwtocznie po kazdym myciu.)

Typ smaru: Smar ogélnego zastosowania.

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

2. Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.
Oczys¢ smarowniczki za pomocg szmatki.

4. Podtacz smarownice do kazdej ze smarowniczek
(Rysunek 38, Rysunek 39 i Rysunek 40).

Informacja: Przed wttoczeniem smaru w
smarowniczki pokazane na Rysunek 40 unie$
ramiona tadowarki.

g031219
9031219

Rysunek 38
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G004209

9004209

Rysunek 39

9029953
9029953

Rysunek 40

5. Nastepnie pompowa¢ smar do smarowniczek,
az zacznie wyciekac z tozysk (w przyblizeniu 3
wttoczenia).

6. Wytrze¢ nadmiar smaru.

Konserwacja silnika

Bezpieczenstwo obstugi
silnika

* Przed sprawdzeniem poziomu oleju lub dolaniem
oleju do skrzyni korbowej wytgcz silnik.

* Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika i nie stosuj
nadmiernej predkosci obrotowej silnika.

* Trzymaj rece, stopy, twarz, inne czesci ciata i
odziez w bezpiecznej odlegtosci od ttumika i
innych gorgcych powierzchni.

Serwisowanie filtra

powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Sprawdz
wskaznik serwisowy filtra powietrza.

Co 25 godzin—Zdejmij pokrywe filtra powietrza,
usun zanieczyszczenia i sprawdz wskaznik
serwisowy filtra powietrza.

Serwisowanie pokrywy i korpusu
filtra powietrza

Wazne: Filtr powietrza wymieniaj tylko wtedy, gdy
wskaznik serwisowy wskazuje kolor czerwony
(Rysunek 41). Zbyt wczesna wymiana filtra
powietrza moze jedynie zwigkszy¢ ryzyko
wprowadzenia zanieczyszczen do silnika po
zdjeciu filtra.

1. Ustaw maszyne na réwnej powierzchni, zatgcz
hamulec postojowy (jezeli maszyna jest w niego
wyposazona) i opusé ramiona fadowarki.

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Otwoérz maske i oprzyj ja na podpoérce (jezeli
maszyna jest w nig wyposazona).

Sprawdz korpus filtra powietrza pod katem
uszkodzen mogacych by¢ przyczyng
nieszczelnosci i uchodzenia powietrza. Przejrzyj
caty uktad dolotowy powietrza pod katem
nieszczelnosci, uszkodzen, obluzowanych
obejm przewodow.

Wymien lub napraw wszelkie uszkodzone
komponenty.

Zwolnij zatrzaski znajdujgce sie na filtrze
powietrza i zdejmij pokrywe filtra powietrza z
obudowy filtra (Rysunek 41).

Wazne: Nie wyjmuj filtra powietrza.
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G031236

9031236
Rysunek 41
1. Pokrywka przeciwpytowa
2. Zatrzask
3. Ostona filtra powietrza

4. Filtr gtéwny
5. Korpus filtra powietrza
6. Wskaznik serwisowy

6. Scisnij boki pokrywki przeciwpytowej, aby jg
otworzy¢; wytrzep pyt.

7. Wyczysé wnetrze pokrywy filtra powietrza za
pomocg sprezonego powietrza o cisnieniu
nieprzekraczajgcym 2,05 bar.

Wazne: Nie stosuj sprezonego powietrza do
czyszczenia korpusu filtra powietrza.

8. Sprawdz wskaznik serwisowy.

* Jezeli wskaznik serwisowy jest
przezroczysty, zamontuj pokrywe filtra
powietrza wraz z ostong przeciwpytowa,
skierowang w doét i zamocuj zatrzaski
(Rysunek 41).

» Jezeli wskaznik serwisowy jest czerwony,
wymien filtr powietrza zgodnie z procedurg
opisang w rozdziale Wymiana filtra (Strona
31).

Wymiana filtra

Wazne: Aby zapobiec uszkodzeniu silnika,
wiaczaj go tylko wtedy, gdy filtr powietrza i
pokrywa sa na swoich miejscach.

1. Delikatnie wysun filtr powietrza z obudowy
(Rysunek 41).

Informacja: Nie wytrzepuj filtra o $cianki
obudowy.

Wazne: Nie probuj oczyszczaé filtra.

2. Sprawdz nowy filtr pod katem rozdar¢, warstwy
oleju i uszkodzenia gumowej uszczelki.
Sprawdz filtr pod katem uszkodzen, zaglgdajgc
do wnetrza filtra przy jego silnym oswietleniu z
zewnatrz. Dziury w filtrze bedg wygladac jak
jasne plamki.

Jesli filtr jest uszkodzony, nie uzywaj go.

3. Ostroznie zamontuyj filtr (Rysunek 41).

Informacja: Upewnij sie, ze filtr zostat mocno
osadzony, dociskajgc zewnetrzng krawedz filtra
podczas montazu.

Wazne: Nie naciskaj miekkiej, wewnetrznej
powierzchni filtra.

4. Zamontuj pokrywe filtra powietrza wraz z ostong
przeciwpytowg skierowang w dét i zamocu;
zatrzaski (Rysunek 41).

5. Zamknij maske.

Wymiana oleju silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Sprawdz
poziom oleju w silniku.

Po pierwszych 50 godzinach—Wymien olej
silnikowy i filtr.

Co 100 godzin—Wymien olej silnikowy. (Filtr
nalezy serwisowac czesciej w niezwykle
zakurzonych lub piaszczystych warunkach).
Co 200 godzin—Wymien filtr oleju. (Filtr nalezy

serwisowac czesciej w niezwykle zakurzonych
lub piaszczystych warunkach).

Specyfikacja oleju silnikowego

Typ oleju: Olej do silnikéw Diesla z dodatkiem
substanciji czyszczgcych (klasa API CH-4 lub wyzsza)

Pojemnosé skrzyni korbowej: z filtrem — 5,7 litra

Lepkosé¢: Patrz tabela ponizej.

°|520 0 20 3240 5060 80 100
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9238048

Rysunek 42

Sprawdzanie poziomu oleju w
silniku
1.  Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,

zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.




2. Wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, VWymiana oleju silnikowego

az silnik ochiodzi si¢. 1. Uruchom silnik i pozwél mu pracowac przez

3. Otworz maske i oprzyj jg na podpoérce. pie¢ minut.
4. Wyczys¢ obszar wokot wskaznika poziomu oleju Informacja: Dzieki temu olej zostanie
i korka wlewu oleju (Rysunek 43). podgrzany i tatwiej sptynie.

2. Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni.

3. Unie$ ramiona tadowarki i zamocuj je za pomocg
blokad sitownikéw; patrz Instalowanie blokad
sitownikéw (Strona 27).

4. Zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk.

5. Spus¢ olej pod platformg (Rysunek 45).

A OSTROZNIE

9029940 029040 Jezeli maszyna byfa uruchomiona,
Rysunek 43 elementy beda goragce. Dotkniecie
1 Korek 2. Wskaznik poziomu oleju gorqcych_elementow moze spowodowac
poparzenie.

5. Sprawdz poziom oleju; w razie potrzeby Uwazaj, aby podczas wymiany oleju i/lub
uzupetnij jego poziom (Rysunek 44). filtra nie dotkna¢ goracych podzespotéw.

Wazne: Nie napetniaj skrzyni korbowej
zbyt duzj iloscig oleju; Jesli poziom oleju
w skrzyni korbowej jest zbyt wysoki,
uruchomienie silnika moze spowodowacé¢
jego uszkodzenie.

9031212

G029301
9029301

Rysunek 44

G029385
9029385

Rysunek 45
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8.

9.

Wykre¢ korek wlewu oleju i powoli wlej okoto 9.

80% podanej ilosci oleju przez pokrywe

Zaworow.
10.

Sprawdz poziom oleju.

Powoli dolewaj oleju, aby podnies¢ jego poziom
do otworu na wskazniku.

Wkrec¢ korek wlewu oleju.

Wymiana filtra oleju

1.

Unies$ ramiona fadowarki i zamocuj je za pomoca
blokad sitownikéw; patrz Instalowanie blokad
sitownikow (Strona 27).

Zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk.

Zdejmij ostone przednig; patrz Zdejmowanie
przedniej ostony (Strona 29).

Spusé olej z silnika; patrz Wymiana oleju
silnikowego (Strona 32).

Umies¢ pod filtrem ptytkg tacke lub szmatke,
aby zapobiec rozlaniu sie wyptywajgcego oleju.
Wymien filtr oleju (Rysunek 46).

9029749

9029749

Rysunek 46

Wykre¢ korek wlewu oleju i powoli wlej okoto
80% podanej ilosci oleju przez pokrywe
Zaworow.

Sprawdz poziom oleju.
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11.

Powoli dolewaj oleju, aby podnies¢ jego poziom
do otworu na wskazniku.

Wkrec€ korek wlewu oleju.

Zamontuj ostone przednia, patrz Zdejmowanie
przedniej ostony (Strona 29).



Konserwacja uktfadu
paliwowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

W niektérych warunkach paliwo jest
niezwykle tatwopalne i wybuchowe. Zapton
lub wybuch paliwa moze poparzy¢ operatora
i osoby postronne oraz spowodowac straty
materialne.

Peing liste ostrzezen dotyczacych paliwa
mozna znalez¢ w Bezpieczenstwo zwigzane z
paliwem (Strona 16).

Usuwanie wody z filtra

paliwa/separatora wody
Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym

1.

uzyciem lub codziennie

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona
tadowarki.

Whytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Otworz tylng pokrywe dostepowq, patrz
Otwieranie tylnej pokrywy dostepowej (Strona
28).

Zlokalizuj filtr paliwa w tylnej czesci silnika
(Rysunek 47) i umies¢ pod nim czysty pojemnik.

-

N

3 4 §029408
9029408
Rysunek 47
. Zacisk przewodowy 3. Wktad filtra

paliwa/separator wody

Przelotowy filtr paliwa 4. Zawor spustowy

Odkre¢ zawor spustowy na dole obudowy filtra i
odczekaj, az woda splynie.

Po zakohczeniu zakre¢ zawér spustowy.

Zamknij tylng pokrywe dostepowg i zamocuj
elementem mocujgcym.

Wymiana wktadu filtra
paliwa i przelotowego filtra
paliwa

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin

1.

10.

11.

12.

13.
14.
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Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona
tadowarki.

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Otwoérz tylng pokrywe dostepowa, patrz
Otwieranie tylnej pokrywy dostepowej (Strona
28).

Zlokalizuj filtry paliwa po prawej stronie silnika
(Rysunek 47) i umies¢ pod nimi czysty pojemnik.

Wyczy$¢ obszar wokét uchwytéw wktadu filtra
(Rysunek 47).

Wyjmij wktad filtra i oczys¢ jego powierzchnie
montazowg (Rysunek 47).

Nasmaruj uszczelke na obudowie nowego filtra
Swiezym olejem.

Napefnij obudowe paliwem.

Przykrecaj recznie wktad filtra, az uszczelka
zetknie sie z powierzchnig montazowa, a
nastepnie obré¢ o dodatkowe pot obrotu
(Rysunek 47).

Zlokalizuj filtr przelotowy po lewej stronie
obudowy filtra paliwa (Rysunek 47) i zwré¢é
uwage na kierunek przeptywu wskazywany
przez strzatke z boku filtra przelotowego.

Roztgcz obejmy po obu koncach filtra
przelotowego i zsun z niego przewody (Rysunek
47). Wyrzu¢ filtr.

Nasun przewody na kro¢ce nowego filtra
(Rysunek 47), upewniajac sie, ze strzatka na
filtrze jest skierowana w kierunku silnika lub
elektrycznej pompy paliwa.

Zamocuj przewody obejmami do filtra.

Zamknij tylng pokrywe dostepowg i zamocu;j
elementami mocujgcymi.



Sprawdzanie przewodow i
potaczen paliwowych

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin/Co
rok (Zale¢ nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Sprawdz przewody paliwowe i ich potaczenia

pod katem zuzycia, uszkodzen lub obluzowanych
potgczen. Dokrec¢ wszelkie obluzowane potgczenia i
skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego
serwisu w celu pomocy przy naprawie uszkodzonych
przewodow paliwowych.

Odpowietrzanie uktadu
paliwowego

Nalezy odpowietrzy¢ uktad paliwowy przed
uruchomieniem silnika, jesli zaistniata ktéras z
nastepujgcych sytuaciji:

* Pierwsze uruchomienie nowej maszyny
» Silnik przestat pracowaé z powodu braku paliwa.

* Wykonane byly prace konserwacyjne zwigzane
z uktadem paliwowym, takie jak wymiana filtra
paliwa itp.

1. Obroéc¢ kluczyk do pozycji PRACA.

2. Przed uruchomieniem maszyny pozwol, aby
pompa paliwa pracowata przez 2 minuty.

Opréznianie zbiornika(éw)
paliwa
Okres pomiedzy przegladami: Co 2 lata

Oddaj maszyne do przedstawiciela autoryzowanego
serwisu w celu oprdznienia i oczyszczenia
zbiornika(-6w) paliwa.

Konserwacja instalacji
elektrycznej

Bezpieczna praca przy
instalacji elektrycznej

* Przed przystgpieniem do naprawiania maszyny
odtgcz akumulator. W pierwszej kolejnosci
odtgczy¢ zacisk ujemny, a nastepnie dodatni. W
pierwszej kolejnosci podtgcz zacisk dodatni, a
nastepnie ujemny.

* taduj akumulator na otwartym, dobrze
wentylowanym obszarze, z dala od zrédet
iskier i ognia. Nalezy odtgczaé tadowarke od
zasilania przed podtgczeniem lub odtgczeniem
od akumulatora. Nalezy nosi¢ odziez ochronng i
uzywaj narzedzi izolowanych.

* Kwas z akumulatora jest trujgcy i moze
spowodowac poparzenia. Unikaj kontaktu ze
skorg, oczami i odziezg. W czasie pracy z
akumulatorem nalezy chroni¢ twarz, oczy i odziez.

* Gazy z akumulatora mogg eksplodowac.
Akumulator nalezy trzymac z dala od papierosow,
zrédta iskier i ognia.

Serwisowanie akumulatora
Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin

Korzystanie z odigcznika
akumulatora

A OSTRZEZENIE

Dotykanie goracych powierzchni moze
powodowa¢ obrazenia ciata.

Trzymaj rece, stopy, twarz, inne czesci ciala i
odziez w bezpiecznej odlegtosci od ttumika i
innych goracych powierzchni.

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

2. Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

Otwoérz maske, oprzyj jg na podpodrce i zdejmij
lewg ostone boczna.

Przekre¢ odtgcznik akumulatora do pozycji ON
(wt.) lub OFF (wyt.), aby wykonaé nastepujaca
czynno$&¢:
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* Aby wigczy¢ zasilanie elektryczne maszyny,
przekre¢ odtgcznik akumulatora w prawo do
pozycji ON (Rysunek 48).

* Aby odigczy¢ zasilanie elektryczne maszyny,
przekre¢ odigcznik akumulatora w lewo do
pozycji OFF (Rysunek 48).

G033901
9033901

Rysunek 48

Odtacznik akumulatora— 3. Biegun rozruchowy
pozycja OFF (Wyt.)

Odtacznik akumulatora —
pozycja ON (Wt.)
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Demontaz akumulatora

A OSTRZEZENIE

Zaciski akumulatora lub metalowe narzedzia moga powodowac¢ zwarcia z metalowymi
podzespotami maszyny, wywotujac iskrzenie. Iskrzenie moze spowodowaé wybuch gazéw
akumulatora, co grozi obrazeniami ciata.

* Podczas demontazu lub montazu akumulatora nie nalezy dopuszcza¢ do zetkniecia sie
zaciskéw akumulatora z jakimikolwiek metalowymi czgSciami maszyny.

* Nie dopusci¢ do zwarcia pomiedzy zaciskami akumulatora a metalowymi czesciami
maszyny, wywolanego przez metalowe narzedzia.

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni, zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona fadowarki.
2. Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

3.  Wymontuj akumulator zgodnie z Rysunek 49.

A

9204573

Rysunek 49
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tadowanie akumulatora

A OSTRZEZENIE

W czasie fadowania akumulator wytwarza
gazy, ktére moga wybuchnaé¢.

Nigdy nie pal tytoniu w poblizu akumulatora;
utrzymuj akumulator z dala od zrédet iskier i
ptomieni.

Wazne: Zawsze utrzymuj akumulator w petni
napetniony (ciezar wtasciwy elektrolitu 1,265).
Jest to szczegodlnie wazne, aby zapobiec
uszkodzeniu akumulatora, gdy temperatura
spadnie ponizej 0°C.
1. Zdemontuj akumulator z maszyny; patrz
Demontaz akumulatora (Strona 37).

taduj akumulator prgdem o natezeniu od 3 do
4 A przez 4 do 8 godzin (Rysunek 50). Nie
dopuszczaé do przetadowania akumulatora.

G003792

9003792

Rysunek 50
1. Biegun dodatni 3. Czerwony (+) przewod
akumulatora tadowarki
2. Biegun ujemny 4. Czarny (-) przewod
akumulatora tadowarki
3. Gdy akumulator bedzie w petni natadowany,

nalezy odigczy¢ tadowarke od gniazdka
elektrycznego, a nastepnie odtgczy¢ przewody
tadowarki od biegunéw akumulatora (Rysunek
50).

Czyszczenie akumulatora

Informacja: Utrzymuj w czystosci zaciski i
catg obudowe akumulatora, aby przedtuzy¢ jego
zywotno$¢.

1. Ustaw maszyne na réwnej powierzchni, zatgcz

hamulec postojowy (jezeli maszyna jest w niego
wyposazona) i opus¢ ramiona tadowarki.

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Zdemontuj akumulator z maszyny; Demontaz
akumulatora (Strona 37).

4. Calg obudowe akumulatora przemyj roztworem
wody z sodg oczyszczong.

5. Optucz akumulator czystg woda.

6. Posmaruj styki akumulatora i ztgcza kabli
smarem Grafo 112X (nr czesci Toro 505-47) lub
wazeling, aby zapobiec korozji.

7. Zamontuj akumulator, patrz Instalacja

akumulatora (Strona 39).
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Instalacja akumulatora

Zamontuj akumulator zgodnie z Rysunek 51.

9204572

Rysunek 51

Konserwacja nowego akumulatora [EXeSY4=r43]=

po wymianie

Oryginalny akumulator jest bezobstugowy i nie
wymaga prac konserwacyjnych. Odpowiednie
informacje dotyczgce konserwacji zamiennego
akumulatora mozna znalez¢ w instrukcji producenta.

Uruchamianie silnika za pomoca
kabli rozruchowych

A OSTRZEZENIE

Dotykanie goracych powierzchni moze
powodowaé obrazenia ciata.

Trzymaj rece, stopy, twarz, inne czesci ciata i
odziez w bezpiecznej odlegtosci od ttumika i
innych goracych powierzchni.
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Przy uruchamianiu silnika za pomoca kabli
rozruchowych w akumulatorze powstaja
wybuchowe gazy.

Nigdy nie pal papieroséw w poblizu
akumulatora i dopilnuj, aby w poblizu
akumulatora nie wystepowaly iskry ani
ptomienie.

1. Otwoérz maske, oprzyj jg na podpérce i zdejmij
lewg ostone boczna.

2. Zdjac¢ ostone z bieguna rozruchowego (Rysunek
52).




Konserwacja bezpieczni-
kow

Instalacja elektryczna jest zabezpieczona za
pomoca bezpiecznikéw. Nie wymaga ona
konserwaciji, jesli jednak przepali sie bezpiecznik,
sprawdz element/obwdd pod kgtem uszkodzen lub
zwaré. Rysunek 53 przedstawia widok skrzynki

bezpiecznikow i lokalizacje poszczegolnych
bezpiecznikow.

G033902
9033902

Rysunek 52

1. Biegun rozruchowy

3. Podigcz jeden koniec dodatniego (+) przewodu
rozruchowego do bieguna rozruchowego
(Rysunek 52).

4. Drugi koniec dodatniego (+) przewodu

rozruchowego podtgcz do dodatniego bieguna 402840

akumulatora w drugim pojezdzie. 4029409
5. Podigcz jeden koniec ujemnego (-) przewodu Rysunek 53

rozruchowego do ujemnego bieguna 1. Bezpiecznik (10 A) 3. Bezpiecznik (15 A)

akumulatora w drugim pojezdzie. 2. Bezpiecznik (15 A) 4. Bezpiecznik (10 A)

6. Drugi koniec ujemnego (-) przewodu
rozruchowego podtgcz do masy pojazdu, na
przyktad do niemalowanej sruby lub elementu
ramy.

Informacja: Jezeli maszyna nie daje sie uruchomic,

bezpiecznik obwodu gtéwnego lub bezpiecznik panelu

sterowania/przekaznika mogg by¢ przepalone.

7. Uruchom silnik w drugim pojezdzie. Pozwdl
mu pracowac przez kilka minut, a nastepnie
uruchom silnik w uruchamianym pojezdzie.

Po prawej stronie maszyny znajduje sie takze
bezpiecznik (50 A). Unie$ ramiona fadowarki, zat6z
blokade sitownika i zdejmij prawg pokrywe dostepows.
8. Przewody odigczaj w kolejnosci odwrotnej niz Bezpiecznik znajduje sie blisko, po wewnetrzne;j

przy podtgczaniu. stronie ramy.

9. Zatoz pokrywe bieguna rozruchowego.
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1. Sruba
2. Prawa pokrywa
dostepowa

9205353

Rysunek 54

3. Lokalizacja bezpiecznika

Konserwacja uktfadu
napedowego

Serwisowanie gasienic

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 8
godzinach—Sprawdz i wyreguluj
napiecie gasienic.

Co 50 godzin—Sprawdz i wyreguluj napiecie
gasienic.

Przed kazdym uzyciem lub codziennie—Oczys$¢
gasienice.

Przed kazdym uzyciem lub codzien-
nie—Sprawdzaj ggsienice pod katem
nadmiernego zuzycia i prawidtowego napreze-
nia.

Czyszczenie gasienic

1. Zaparkuj maszyne na ptaskim terenie i zatgcz
hamulec postojowy.

2. Gdy tyzka jest zamocowana i jest skierowana w
dot, opusc jg na podtoze tak, aby przoéd zespotu
jezdnego uniést sie kilkanascie centymetrow
nad podtoze.

3. Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

4. Korzystajagc z weza z wodg lub myjki
cisnieniowej, usun zabrudzenia z kazdego
systemu gasienic.

Wazne: Upewnij sie, ze uzywasz wody pod duzym
ci$nieniem jedynie do mycia obszaru gasienic.
Nie uzywaj wody pod duzym cisnieniem do mycia
pozostatej czesci zespotu jezdnego. Nie polewaj
obszaru miedzy kotem napedowym a zespotem
jezdnym woda pod duzym ci$nieniem, poniewaz
mogloby to spowodowaé uszkodzenie uszczelnien
silnika. Mycie pod wysokim cisnieniem moze
uszkodzi¢ instalacje elektryczng i zawory
hydrauliczne lub wyptukaé smar.

Wazne: Pamietaj o doktadnym oczyszczeniu kot
jezdnych, kota przedniego oraz kota napedowego
(Rysunek 55). Po oczyszczeniu kota jezdne
powinny swobodnie sie obracac.
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9029756

4 9029756
Rysunek 55
Pokazana szeroka gagsienica
1. Gasienica 3. Napedowe koto
tancuchowe
2. Koto przednie 4. Koto jezdne

Regulacja napiecia gasienic

Maszyny na waskich gasienicach

Podnies$/podeprzyj jedng strone maszyny i
wykorzystujgc ciezar gasienicy sprawdz, czy luz

miedzy dolng krawedzig kota jezdnego wynosi 13 mm,

jak pokazano na Rysunek 56. Jezeli tak nie jest,

nalezy skorygowac napiecie gasienicy w nastepujgcy

sposob.

Rysunek 56

-

Koto jezdne

9257979

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

2. Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

Podnie$ regulowang strone maszyny tak, aby

gasienica znalazta sie nad ziemia.

4. Odkre¢ srube zabezpieczajgcg, rozporke i
nakretke (Rysunek 57).

9257903

Rysunek 57
1. Sruba zabezpieczajgca 3. Rozpdrka
2. Sruba napinajgca 4. Nakretka

5. Uzywajgc klucza grzechotkowego z zabierakiem
2 cala obracaj Srube az ugiecie gasienicy
wyniesie 13 mm, jak pokazano na Rysunek 56.

Informacja: Obracaj $rube w lewo, aby
naciggng¢ gasienice lub w prawo, aby
poluzowac gasienice.

6. Ustaw najblizsze naciecie na srubie napinajgcej
réwno z otworem sruby zabezpieczajgcej
i unieruchom srube za pomocg Sruby
zabezpieczajgcej i nakretki (Rysunek 57).

7. Powtérz procedure dla drugiej gasienicy.

Jedz maszyna, a nastepnie zaparkuj jg na
réwnej nawierzchni, wtgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

9. Sprawdz, czy ugiecie ggsienicy wynosi 13 mm,
jak pokazano na Rysunek 56. W razie potrzeby
wyreguluj.

Maszyny na szerokich gasienicach

Upewnij sie, ze blok napinajgcy znajduje sie rowno
z zielong wskazowkg na naklejce lub w odlegtosci
1,3 cm od konca prowadnicy rury napinajgce;j
(Rysunek 58).
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N =~

9203962

Rysunek 58

Zielona wskazowka na etykiecie
Blok napinajacy

N =

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona
tadowarki.

Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

Odkre¢ srube zabezpieczajgcg, rozporke i
nakretke (Rysunek 59).

9029758
9029758

Rysunek 59

Rura napinacza 3. Sruba napinajaca

Sruba zabezpieczajaca

Uzywajgc klucza grzechotkowego z zabierakiem
Y2 cala obracaj srube napinajgca, az blok
napinajgcy zrowna sie z zielong wskazéwkg na
naklejce lub znajdzie sie w odlegtosci 1,3 cm od
tylnej krawedzi rury napinacza (Rysunek 58).

Informacja: Obracaj $rube w lewo, aby
naciggng¢ gasienice lub w prawo, aby
poluzowac gasienice.

Ustaw najblizsze naciecie na $rubie napinajgce;j
réwno z otworem Sruby zabezpieczajgcej

i unieruchom $rube za pomocg $ruby
zabezpieczajgcej i nakretki (Rysunek 59).

Powtorz procedure dla drugiej gasienicy.

Jedz maszyng, a nastepnie zaparkuj jg na
réwnej nawierzchni, wtgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

Upewnij sie, ze dla kazdej z gasienic blok
napinajgcy zréwna sie z zielonym zakresem na
etykiecie lub znajdzie sie w odlegtosci 1,3 cm od
konca rury napinajgcej (Rysunek 58). W razie
potrzeby wyreguluj.

Wymiana gasienic

Maszyny na waskich gasienicach

Gasienice nalezy wymieniaé, jesli sg nadmiernie
zuzyte.

1.
2.

1.

Odtacz caty osprzet.

Ustaw maszyne na réwnym podiozu, upewniajgc
sie, ze tylko jedna potowa kota tarncuchowego
jest zaczepiona o ggsienice (Rysunek 60)

9259714

Rysunek 60

Potowa kota fancuchowego

7.
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Zaciggnij hamulec postojowy.

Opusc¢ ramiona tadowarki, aby znalazty sie okoto
20 do 25 cm nad rama.

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.
Podnies strone maszyny, po ktorej znajduje sie

wymieniana ggsienica. Podeprzyj maszyne na
podpodrkach.

Informacja: Uzyj podporek o nosnosci
dostosowanej do masy maszyny.

A OSTRZEZENIE

Podnosniki mechaniczne lub
hydrauliczne moga nie utrzymac
maszyny i mogq spowodowac¢ powazne
obrazenia.

Do podparcia maszyny nalezy uzy¢
podpér.

Odkrec¢ srube zabezpieczajgca, rozporke i
nakretke (Rysunek 57).



1.

2. Gasienica

Koto tancuchowe

Za pomocg klucza grzechotkowego z
zabierakiem % cala uwolnij napiecie gasienicy,
obracajgc $rube napinajgcag w prawo (Rysunek
57 oraz Rysunek 61).

9258146

Rysunek 61

4. Klucz grzechotkowy
(%2 cala)

5. Koto jezdne (5)

3. Koto przednie

1.

Sruba (3)

Odkre¢ 3 $ruby mocujagce potowe kota
tancuchowego, ktéra nie jest zaczepiona o
gasienice (Rysunek 61)

9257925

Rysunek 62

2. Potowa kota
tancuchowego

10.
11.

Uruchom maszyne i zwolnij hamulec postojowy.

Przesun dzwignie sterowania jazdg do
przodu, aby druga potowa napedowego kota
tancuchowego zostata odtgczona od gasienicy
(Rysunek 63).

9259736

Rysunek 63

12.

13.

14.

15.

16.
17.

Zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk.

Zdemontuj ggsienice z ramy gasienicy, piasty
napedowej, a nastepnie z przedniego kota.

Owin nowg gasienice wokot przedniego kota,
a nastepnie owin jg wokot piasty napedowe;j
po stronie pozbawionej kota tarncuchowego
(Rysunek 61).

Wepchnij gagsienice pod oraz pomiedzy kota
jezdne i owin jg wokot ramy (Rysunek 61).

Uruchom silnik i zwolnij hamulec postojowy.

Przesun dzwignie sterowania jazdg do przodu,
aby poftowa napedowego kota tahcuchowego
zaczepifa sie o ggsienice (Rysunek 64).

9259737

Rysunek 64

18.

19.

20.
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Zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk.

Natéz srodek do zabezpieczenia gwintow

na sruby wymontowanej potowy kota
tancuchowego napedowego i zamontuj potowe
kota tancuchowego (Rysunek 62). Dokre¢ sruby
z momentem od 95 do 115 N-m.

Uzywajgc klucza grzechotkowego z zabierakiem
Y2 cala obracaj srube w lewo az ugiecie
gasienicy wyniesie 12,7 mm, jak pokazano na
Rysunek 56.



21.

22.
23.

24.

25.

Ustaw najblizsze naciecie na srubie napinajgcej
réwno z otworem S$ruby zabezpieczajgcej

i unieruchom srube za pomocg Sruby
zabezpieczajgcej, rozporki i nakretki.

Opus¢ maszyne na podifoze.

Powtérz procedure, aby wymienié gasienice po
drugiej stronie maszyny.

Jedz maszyng, a nastepnie zaparkuj jg na
réwnej nawierzchni, wtgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

Sprawdz, czy ugiecie gasienicy wynosi 12,7 mm,
jak pokazano na Rysunek 56.

Maszyny na szerokich gasienicach

Gasienice nalezy wymieniaé, jesli sg nadmiernie
zuzyte.

1.

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opusé ramiona
tadowarki.

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Unie$/podeprzyj strone maszyny, przy ktorej
bedziesz pracowat, aby ggsienica uniosta sie od
7,6 do 10 cm ponad powierzchnie podfoza.

Odkre¢ srube zabezpieczajgca i nakretke
(Rysunek 59).

Za pomocg klucza grzechotkowego z
zabierakiem %2 cala uwolnij napiecie gasienicy,
obracajgc $rube napinajgcg w prawo (Rysunek
59 oraz Rysunek 65).

9029759
9029759

Rysunek 65
Napedowe koto 5. Koto jezdne
tancuchowe
Gasienica 6. Napinacz obrotowy
Koto przednie 7. Klucz grzechotkowy
(%2 cala)
Tylna sruba

Poluzuj tylng srube w poblizu kota
napedzajgcego (Rysunek 65).

Odkre¢ nakretke mocujacg zewnetrzne koto
przednie, a nastepnie zdejmij koto (Rysunek 66).

9217640

Rysunek 66
1. Nakretka 3. Zewnetrzne koto przednie
2. Podktadka 4. Gasienica
8. Zdejmij ggsienice (Rysunek 66).
9. Zdejmij dwie duze podktadki z két zewnetrznych,
jedng po kazdej stronie kazdego z kot (Rysunek

10. Usun stary smar i zanieczyszczenia z obszaru
miedzy lokalizacjg podktadek a tozyskami
wewnatrz két, nastepnie wypetnij ten obszar po
obu stronach kazdego kota swiezym smarem.

11. Natéz duze podktadki na obszar kota pokryty
smarem.

12. Zatéz nowg ggsienice (Rysunek 66).
Informacja: Upewnij sie, ze zeby ggsienicy
wpasowaty sie miedzy przektadki w srodku kota
napedowego.

13. Zaldéz zewnetrzne koto przednie i zabezpiecz je
wczesniej odkrecong nakretkg (Rysunek 66).

14. Dokre¢ nakretke z momentem 407 N-m.

15. Obracaj srube napinajgcg w lewo, az sruba
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napinajgca zostanie odkrecona do konca
(Rysunek 67).



1.

9203963

Rysunek 67

Nakretka napinajgca 2. Sruba napinajgca

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

Ustaw najblizsze naciecie na $rubie napinajgce;j
réwno z otworem $ruby zabezpieczajgcej

i unieruchom $rube za pomocg $ruby
zabezpieczajgcej i nakretki.

Dokrec tylng Srube z momentem od 108 do
122 N-m.

Opus¢ maszyne na podioze.

Powtdrz procedure, aby wymienié ggsienice po
drugiej stronie maszyny.

Jedz maszyna, a nastepnie zaparkuj jg na
réwnej nawierzchni, wtgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

Upewnij sie, ze blok napinajacy zostat odkrecony
do konca.

Informacja: Po pewnym czasie uzytkowania
gasienice stang sie niewystarczajgco
naprezone.

Wyreguluj naprezenie gasienic tak, aby blok
napinajgcy zrownat sie z zielong wskazéwkag
na naklejce lub znalazt sie w odlegtosci 1,3 cm
od konca prowadnicy rury napinajgcej, patrz
Regulacja napiecia gasienic (Strona 42).

Konserwacja uktfadu
chfodzenia

Bezpieczenstwo ukiadu
chiodzenia

Potkniecie ptynu chtodzgcego silnik moze

spowodowac zatrucie. Przechowuj go w miejscu

niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

* Spuszczanie gorgcego ptynu chtodzgcego pod

ci$nieniem lub dotykanie gorgcej chtodnicy

i otaczajacych jg czesci moze spowodowac

powazne obrazenia.

— Przed odkreceniem korka chtodnicy poczekaj
co najmniej 15 minut, az silnik ostygnie.

— Do odkrecania korka uzyj szmatki i odkrecaj
go powoli, pozwalajgc wydosta¢ sie
nagromadzonej parze.

Serwisowanie uktadu

chtodzenia

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Oczys¢
ostone, chtodnice oleju oraz
przednig strone chtodnicy silnika
(czesciej w warunkach o znacznym
zanieczyszczeniu lub zapyleniu).

Przed kazdym uzyciem lub codziennie—Nalezy
sprawdza¢ poziom ptynu chtodzgcego w
zbiorniku wyréwnawczym.

Co 100 godzin—Sprawdz przewody uktadu
chtodzenia.

Co rok—Wymieh ptyn chtodzacy silnik (tylko
przedstawiciel autoryzowanego serwisu).

Czyszczenie ostony chiodnicy

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Za pomocg sprezonego powietrza usuh z ostony
chtodnicy trawe, brud lub inne zanieczyszczenia.

Sprawdzenie poziomu cieczy
chtodzacej silnik.

Uktad chtodzenia jest napetniony roztworem wody i
trwatego Srodka przeciw zamarzaniu na bazie glikolu
etylenowego w proporcjach 50/50.

1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni, opusé
ramiona fadowarki, zatgcz hamulec postojowy i
wytgcz silnik.




2. Wyjmij kluczyk zaptonu i zaczekaj, az silnik
ostygnie.

3. Nalezy sprawdzac¢ poziom ptynu w zbiorniku
wyrownawczym (Rysunek 68).

Powierzchnia ptynu chfodzgcego powinna
znajdowac sie na lub powyzej oznaczenia na
boku zbiornika.

9029314
9029314

Rysunek 68

-

. Zbiornik wyréwnawczy

N

Oznaczenie poziomu maksymalnego

4. W przypadku niskiego poziomu ptynu
chtodzgcego odkre¢ korek zbiornika
wyrownawczego i dodaj mieszanke wody i
trwatego srodka przeciw zamarzaniu na bazie
glikolu etylenowego w proporcji 50/50.

Wazne: Nie wlewaj nadmiernej ilosci ptynu
do zbiornika wyréwnawczego.

5. Zakrec¢ korek zbiornika wyrownawczego.

Wymiana ptynu chtodzacego silnik
Okres pomiedzy przegladami: Co rok
Raz w roku nalezy oddaé¢ maszyne do przedstawiciela

autoryzowanego serwisu w celu wymiany ptynu
chtodzacego silnik.

W celu dolania ptynu chtodzgcego silnik zapoznaj
sie z Sprawdzenie poziomu cieczy chtodzacej silnik.
(Strona 46).

Konserwacja hamulcow

Sprawdzanie hamulca

postojowego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

1. Zalgcz hamulec postojowy; patrz Dzwignia
hamulca postojowego (Strona 14).

2. Uruchomi¢ silnik.

Sprobuj powoli jecha¢ maszyng do przodu lub
do tytu.

4. Jesli maszyna porusza sie, skontaktuj sie z
przedstawicielem autoryzowanego serwisu w
celu przeprowadzenia naprawy.
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Konserwacja elementow
sterowania

Regulacja dzwigni
sterujacych

Elementy sterujgce sg regulowane fabrycznie przed
wystaniem maszyny. Jednakze po wielu godzinach
eksploatacji konieczne moze okazac¢ sie wyosiowanie
dzwigni sterowania zespotem jezdnym, POLOZENIA
NEUTRALNEGO dzwigni sterowania zespotem jezdnym
oraz sprawdzenie zdolnosci jazdy zespotu jezdnego
na wprost przy ustawieniu dzwigni sterowania
zespotem jezdnym w potozeniu ruchu do przodu.

Aby dokonac regulacji elementéw sterujgcych w
swojej maszynie, skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Konserwacja instalacji
hydraulicznej

Bezpieczenstwo uktadow
hydraullcznych

Jedli olej zostanie wstrzyknlety w skore, nalezy
niezwiocznie skonsultowac¢ sie z lekarzem. Olej
wstrzykniety pod skore musi zosta¢ usuniety

chirurgicznie w ciggu kilku godzin przez lekarza.

* Przed podaniem cisnienia na uktad hydrauliczny
upewnij sie, ze wszystkie jego przewody i weze sg
w dobrym stanie, a potgczenia/ztgczki — szczelne.

* Trzymaj ciato i rece z dala od wyciekow z otworéw
sworzni lub dysz, ktére wyrzucajg olej hydrauliczny
pod duzym cisnieniem.

* Wycieki oleju hydraulicznego mozna zlokalizowaé
za pomocg kartonu lub papieru.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci przy
tym uktadzie nalezy dokona¢ w sposob bezpieczny
catkowitej dekompresji w uktadzie hydraulicznym.

Rozladowywanie cisnienia
hydraulicznego

Aby roztadowacé cisnienie hydrauliczne przy
zatgczonym silniku, wytgcz ukfad hydrauliki
pomocniczej i catkowicie opus¢ ramiona tadowarki.

Aby roztadowac cisnienie przy wytaczonym silniku,
ustaw dzwignie uktadu hydrauliki pomocniczej w
potozeniu pomiedzy przeptywem do przodu i do

tytu, aby usung¢ cisnienie w uktadzie hydrauliki
pomocniczej i przestawiaj dzwignie przechylania
ramion tadowarki/osprzetu pomiedzy przednimi
potozeniami, aby opusci¢ ramiona tadowarki (Rysunek

\fl
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Specyfikacja oleju
hydraulicznego

Pojemnos¢ zbiornika oleju hydraulicznego: 37,9
litra

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z jednego z ponizszych
rodzajow ptynéw hydraulicznych:

* Toro Premium Transmission (pltyn
przektadniowy Toro)/Hydraulic Tractor
Fluid (ptyn hydrauliczny do ciagnika) (aby
uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z
przedstawicielem autoryzowanego serwisu)

* Olej hydrauliczny Toro PX Extended Life
(aby uzyskaé¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z
przedstawicielem autoryzowanego serwisu)

* Jezeli niedostepny jest ktorykolwiek z powyzszych
olejéw Toro, mozesz uzy¢ innego uniwersalnego
oleju hydraulicznego do ciggnikéow (UTHF),
przy czym olej ten musi by¢ standardowym
produktem na bazie ropy naftowej. Specyfikacja
oleju musi zgadza¢ sie z warunkami wymienionymi
na liscie (zgodnosc¢ ze wszystkimi wiasciwosciami
oleju) oraz sam olej musi by¢ zgodny z danymi
standardami branzowymi. Aby uzyska¢ wiece;j
informaciji na temat zgodnosci z wymienionymi
specyfikacjami, nalezy skontaktowac sie z
dostawcg oleju hydraulicznego.

Informacja: Firma Toro nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
powstate na skutek wykorzystania niewtasciwych
zamiennikéw, dlatego tez nalezy korzystac
wytgcznie z markowych produktéw, ktérych
producent gwarantuje ich prawidtowg prace.

Wiasciwosci materiatu

Lepkos¢, ASTM D445 ¢St w 40°C: od 55 do 62

cStw 100°C: od 9,1 do 9,8

Wskaznik lepkosci, od 140 do 152

ASTM D2270

Sprawdzanie poziomu oleju

hydraulicznego
Okres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin

Wazne: Nalezy zawsze stosowaé odpowiedni
ptyn hydrauliczny. Ptyny o nieokreslonych
witasciwosciach moga uszkodzi¢ uktad
hydrauliczny. Patrz Specyfikacja oleju
hydraulicznego (Strona 49).

1. Odtacz caty osprzet.
Zaparkuj maszyne na réwnej powierzchni.

Unie$ ramiona fadowarki i zat6z blokady
sitownikow.

Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.
Otworz maske i oprzyj jg na podporce.
Zdejmij prawg ostone.

Wyczys¢ obszar wokét szyjki wlewu zbiornika
oleju hydraulicznego (Rysunek 70).

9029748

9029748

Rysunek 70

1. Korek szyjki wlewu

Temperatura krzepniecia, od -37 do -43°C

ASTM D97

Standardy branzowe

APl GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C, Vickers
35VQ25 oraz Volvo WB-101/BM

Informacja: Wiekszos$¢ olejow hydraulicznych
jest niemal bezbarwna, co utrudnia obserwacje
potencjalnych nieszczelnosci. Czerwony barwnik
do oleju ukfadu hydraulicznego jest dostepny w
butelkach o pojemnosci 20ml. Jedna butelka
wystarcza na 15 do 22 litréw oleju hydraulicznego.
Zamow czes¢ o numerze katalogowym 44-2500 u
autoryzowanego dealera Toro.

Odkre¢ korek z szyjki wlewu i sprawdz poziom
oleju na wskazniku (Rysunek 71).

Informacja: Poziom oleju hydraulicznego
powinien znajdowac sie pomiedzy dwoma
nacieciami na wskazniku, gdy ramiona sg
opuszczone, lub przy dolnym nacieciu, gdy
ramiona sg uniesione.
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Rysunek 71

1. Szyjka wlewu 2. Wskaznik

9. Jesdli poziom jest niski, dolej tyle oleju, aby
podniesé go do odpowiedniego poziomu.

10. Zatdz korek na szyjke wlewu.
11. Zamontuj ostoneg boczna.

12.  Zamknij maske.

205342
13.  Wymontuj i umies¢ w bezpiecznym miejscu Rysunek 72 ’
blokady sitownikéw i opusé ramiona tadowarki.

5.  Wytrzyj rozlany ptyn.

Wymlana flltra OIeju 6. Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac przez
1 okofo dwie minuty w celu usuniecia powietrza z
hydraulicznego oKote
Okres pomiedzy Prge_ghdhami: Po pierwszych 8 7. Wytgcz silnik i sprawdz, czy nie ma wyciekoéw.
godzinac

8. Sprawdz poziom ptynu w zbiorniku
Co 200 godzin hydraulicznym (patrz Sprawdzanie poziomu
oleju hydraulicznego (Strona 49)) i dolej ptynu,

Wazne: Nie stosuj samochodowych zamiennikéw az poziom dojdzie do 0znaczenia na wskazniku.

filtra oleju, poniewaz moze dojs¢ do powaznego )
uszkodzenia uktadu hydraulicznego. Wazne: Nie wlewaj nadmiernej ilosci ptynu

. . , , do zbiornika.
1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,

zatgcz hamulec postojowy i opus$é ramiona 9. Zamknij maske.
tadowarki.
2.  Wylgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki. Wymiana piynu
Otworz maske i oprzyj ja na podporce. hyd rau I icznego
4. H{p l(eRs)c/:S?rllsel:(%szgustowa pod filtrem i wymien Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin/Co
' rok (Zale¢,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Zaparkuj maszyne na réwnej powierzchni.

2. Unie$ ramiona fadowarki i zatéz blokady
sitownikow.

3. Wylacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az silnik ochtodzi sie.

4. Otworz maske i oprzyj ja na podporce.

50



1.

Zdejmij prawg ostone; patrz Zdejmowanie oston
bocznych (Strona 28).

Wykrec¢ korek zbiornika oleju hydraulicznego i 14.

wskaznik poziomu oleju (Rysunek 73).

/

G029729

9029729

Rysunek 73
Szyjka wlewu 2. Wskaznik

7.

1.

Umies¢ duzy pojemnik o pojemnosci co najmniej
57 litrow pod korkiem spustowym z przodu
maszyny (Rysunek 74).

G031213

9031213

Rysunek 74

Korek spustowy

10.

11.

12.
13.

Odkre¢ korek spustowy i poczekaj, az olej
Scieknie do pojemnika (Rysunek 74).

Po zakonczeniu spuszczania oleju zatéz i
dokre¢ korek spustowy.

Informacja: Oddaj zuzyty olej do
odpowiedniego centrum utylizaciji.

Napetnij zbiornik olejem hydraulicznym; patrz
Specyfikacja oleju hydraulicznego (Strona 49).

Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac przez
kilka minut.

Whytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Sprawdz poziom oleju hydraulicznego i w
razie potrzeby dolej oleju do zbiornika; patrz
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Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego
(Strona 49).

Zamknij maske.



Czyszczenie

Usuwanie zanieczyszczen

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Wazne: Eksploatacja silnika z zablokowanymi
ostonami lub bez kanaléw chtodzacych spowoduje
jego uszkodzenie z powodu przegrzania.

1. Zaparkuj maszyne na rownym podtozu i opusc
ramiona tadowarki.

2.  Wytacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az silnik ochtodzi sie.

3. Otworz maske i oprzyj ja na podporce.

4. Usun zanieczyszczenia z przedniej i bocznych
oston.

5. Zetrzyj brud z filtra powietrza.

6. Usun zanieczyszczenia nagromadzone na
silniku oraz na zeberkach chiodnicy oleju
szczotkg lub dmuchawa.

Wazne: Eksploatacja silnika z zatkanymi
ostonami i/lub bez kanatow chtodzacych
spowoduje uszkodzenie silnika z powodu
przegrzania.

7. Usun zanieczyszczenia z otworu maski, ttumika,
oston termicznych i ostony chtodnicy (jezeli

wystepuije).
8. Zamknij maske.

Czyszczenie podwozia

Okres pomiedzy przegladami: Co 100
godzin—Sprawdz, czy na podwoziu
nie nagromadzity sie zabrudzenia.

W miare uptywu czasu na podwoziu pod silnikiem
gromadzg sie zanieczyszczenia, ktore trzeba usuwac.
Regularnie otwieraj maske i korzystajgc z latarki
sprawdzaj obszar pod silnikiem. Czyszczenie
podwozia zespotu jezdnego przeprowadz, gdy
grubos¢ warstwy zanieczyszczen osiggnie od 2,5 do
5 cm.

1.  Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

2. Podnies przdéd maszyny tak, aby odchyli¢ jg do
tytu ukos$nie do podtoza.

3.  Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

4. Wykre¢ 2 Sruby mocujgce ostone dolng i zdejmij
ja (Rysunek 75).

1.

1 G031235

9031235

Rysunek 75

Ostona dolna
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Zdejmij ostone przednig; patrz Zdejmowanie
przedniej ostony (Strona 28).

Sptukuj podwozie wodg, aby oczyscic je z pytu i
zanieczyszczen.

Informacja: Woda bedzie sptywac z tytu
maszyny.

Wazne: Nie spryskuj wodj silnika.

Nasmaruj maszyne; patrz Smarowanie maszyny
(Strona 29).

Zamontuj ostone dolng (Rysunek 75).
Zamontuj ostone przednia.
Opu$¢ maszyne.



Przechowywanie

Bezpieczenstwo przy
przechowywanlu

Przed przechowywanlem sprzetu wytacz silnik,
wyjmij kluczyk i zaczekaj, az wszystkie elementy
ruchome sie zatrzymajg, a maszyna ostygnie.

Nie wolno przechowywa¢ maszyny ani paliwa w
poblizu ognia.

Przechowywanie

1.

10.

11.

12.

13.

Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni,
zatgcz hamulec postojowy i opus¢ ramiona
tadowarki.

Whytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Usung¢ zanieczyszczenia i brud z catego
urzadzenia.

Wazne: Urzadzenie mozna my¢ tagodnym
detergentem i woda. Nie my¢ urzadzenia
woda pod wysokim cisnieniem. Unika¢
uzycia nadmiernej ilosci wody, zwlaszcza w
poblizu panelu sterowania, silnika, pomp
hydraulicznych i silnikéw elektrycznych.

Wyczyscic filtr powietrza (patrz Serwisowanie
filtra powietrza (Strona 30)).

Nasmaruj wiertnice (patrz Smarowanie maszyny
(Strona 29)).

Wymien olej silnikowy, patrz rozdziat Wymiana
oleju silnikowego (Strona 32).

Natadowaé¢ akumulator (patrz Ladowanie
akumulatora (Strona 38).

Sprawdzi¢ i wyregulowaé napiecie gasienicy
(patrz Regulacja napiecia ggsienic (Strona 42)).

Sprawdz i dokre¢ wszystkie mocowania. Napraw
lub wymien wszystkie zuzyte, uszkodzone lub
brakujgce czesci.

Pomaluj wszystkie zadrapane lub gote
powierzchnie metalowe farbg dostepng u
autoryzowanego przedstawiciela serwisu.

Maszyne przechowuj w czystym, suchym
pomieszczeniu. Wyjmij kluczyk ze stacyjki i
schowaj go w tatwym do zapamietania miejscu.

Odtagcz akumulator; patrz rozdziat Korzystanie z
odfgcznika akumulatora (Strona 35).

Przykryj urzadzenie w sposoéb, ktory pozwoli jg
ochronic i utrzymaé w czystosci.
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Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Rozrusznik nie dziata.

. Potgczenia elektryczne skorodowaty

lub poluzowaty sie.

. Sprawdz potgczenia elektryczne pod

katem prawidtowego styku.

2. Bezpiecznik przepalit sig lub poluzowat. | 2. Popraw lub wymieh bezpiecznik.

3. Akumulator roztadowat sig. 3. Nataduj lub wymien akumulator.

4. Przekaznik lub przetgcznik jest 4. Skontaktuj sie z przedstawicielem
uszkodzony. autoryzowanego serwisu.

5. Doszto do uszkodzenia rozrusznika lub | 5. Skontaktuj sie z przedstawicielem
jego cewki elektromagnetyczne;. autoryzowanego serwisu.

6. Doszio do zatarcia wewnetrznych 6. Skontaktuj sie z przedstawicielem
elementéw w silniku. autoryzowanego serwisu.

7. Blokada bezpieczenstwa jest 7. Sprawdz, czy dzwignie napedu
zatgczona. jezdnego i hydrauliki pomocniczej sg w

potozeniu neutralnym.
Wat korbowy obraca sie, ale silnik sie nie 1. Procedura rozruchu jest 1. Patrz rozdziat Uruchamianie silnika.
uruchamia. nieprawidtowa.

2. Zbiornik paliwa jest pusty. 2. Napetnij zbiornik paliwa swiezym
paliwem.

3. Zawor odciecia paliwa jest zamkniety. 3. Otwoérz zawér odciecia paliwa.

4. W ukfadzie paliwowym sg 4. Spusc paliwo i przeptucz uktad
zanieczyszczenia, woda, stare paliwowy; dolej Swiezego paliwa.
lub nieprawidtowe paliwo.

5. Filtr paliwa jest zatkany. 5. Wyczys¢ lub wymien przewody

paliwowe.

6. Paliwo jest zapowietrzone. 6. Odpowietrz dysze i sprawdz pod
katem wyciekoéw przy potgczeniach
przewodéw paliwowych i ztgczach
pomigdzy zbiornikiem paliwa a
silnikiem.

7. Swiece zarowe nie dziataja. 7. Sprawdz bezpiecznik, swiece zarowe
i okablowanie.

8. Wat korbowy obraca sig wolno. 8. Sprawdz akumulator, lepkos¢
oleju i rozrusznik (skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem).

9. Filtry powietrza sg zanieczyszczone. 9. Przeprowadz serwisowanie filtrow
powietrza.

1 Filtr paliwa jest zatkany. 1 Wymien filtr paliwa.

0. 0.

1 W maszynie znajduje sie gatunek 1 Spusc paliwo z uktadu paliwowego i
1. paliwa nieprawidtowy do warunkéw 1. wymien filtr paliwa. Dolej Swiezego
zimowych. paliwa o jakosci odpowiedniej do

temperatury otoczenia. Konieczne
moze by¢ podgrzanie catego zespotu
jezdnego.

1 Niskie sprezanie. 1 Skontaktuj sie z przedstawicielem

2. 2. autoryzowanego serwisu.

1 Dysze wtryskowe sg uszkodzone. 1 Skontaktuj sie z przedstawicielem

3. 3. autoryzowanego serwisu.

1 Ustawienie synchronizacji pompy 1 Skontaktuj sie z przedstawicielem

4. wtryskowej jest nieprawidiowe. 4. autoryzowanego serwisu.

1 Pompa wtryskowa jest uszkodzona. 1 Skontaktuj sie z przedstawicielem

5. 5. autoryzowanego serwisu.

1 Cewka elektrozaworu ETR jest 1 Skontaktuj sie z przedstawicielem

6. uszkodzona. 6. autoryzowanego serwisu.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Silnik uruchamia sig, ale po chwili gasnie.

. Odpowietrznik zbiornika paliwa jest

. Poluzuj korek. Jesli silnik pracuje z

zatkany. odkreconym korkiem, wymien korek.

2. W uktadzie paliwowym sg 2. Spus¢ paliwo i przeptucz ukiad
zanieczyszczenia lub woda. paliwowy; dolej Swiezego paliwa.

3. Filtr paliwa jest zatkany. 3. Wymien filtr paliwa.

4. Paliwo jest zapowietrzone. 4. Odpowietrz dysze i sprawdz pod
katem wyciekéw przy potgczeniach
przewoddw paliwowych i ztgczach
pomiedzy zbiornikiem paliwa a
silnikiem.

5. W maszynie uzyty zostat gatunek 5. Spus¢ paliwo z uktadu paliwowego i
paliwa nieprawidtowy do warunkéw wymien filtr paliwa. Dolej $wiezego
zimowych. paliwa o jakosci odpowiedniej do

temperatury otoczenia.

6. Ekran iskrochronu jest zatkany. 6. Wyczys¢ lub wymien wktad
iskrochronu.

7. Pompa paliwowa jest uszkodzona. 7. Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Silnik pracuje, ale stuka lub pracuje w 1. W uktadzie paliwowym sg 1. Spus¢ paliwo i przeptucz uktad
sposéb przerywany. zanieczyszczenia, woda, stare paliwowy; dolej Swiezego paliwa.
lub nieprawidtowe paliwo.

2. Silnik przegrzewa sie. 2. Patrz rozdziat ,Silnik przegrzewa sie”.

3. Paliwo jest zapowietrzone. 3. Odpowietrz dysze i sprawdz pod
katem wyciekdw przy potgczeniach
przewoddw paliwowych i ztgczach
pomiedzy zbiornikiem paliwa a
silnikiem.

4. Dysze wtryskowe sg uszkodzone. 4. Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

5. Niskie sprezanie 5. Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

6. Wyprzedzenie pompy wtryskowe;j jest 6. Skontaktuj sie z przedstawicielem

nieprawidtowe. autoryzowanego serwisu.

7. Wystepuje nadmierne nagromadzanie | 7. Skontaktuj sie z przedstawicielem
sie wegla. autoryzowanego serwisu.

8. Zuzycie wewnetrzne lub uszkodzenie. | 8. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.
Silnik nie pracuje na jatowych obrotach. 1. Odpowietrznik zbiornika paliwa jest 1. Poluzuj korek. Jesli silnik pracuje z
zatkany. odkreconym korkiem, wymien korek.

2. W uktadzie paliwowym sg 2. Spus¢ paliwo i przeptucz ukfad
zanieczyszczenia, woda, stare paliwowy; dolej $wiezego paliwa.
lub nieprawidtowe paliwo.

3. Filtry powietrza sg zanieczyszczone. 3. Przeprowadz serwisowanie filtrow

powietrza.

4. Filtr paliwa jest zatkany. 4. Wymien filtr paliwa.

5. Paliwo jest zapowietrzone. 5. Odpowietrz dysze i sprawdz pod
katem wyciekdéw przy potgczeniach
przewoddw paliwowych i ztgczach
pomiedzy zbiornikiem paliwa a
silnikiem.

6. Pompa paliwowa jest uszkodzona. 6. Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

7. Niskie sprezanie 7. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Silnik przegrzewa sie.

. Potrzeba wiecej ptynu chtodzacego.

Ograniczony przeptyw powietrza do
chtodnicy.

Poziom oleju w skrzyni korbowej jest
nieprawidtowy.
Zbyt wysokie obcigzenie silnika.

W uktadzie paliwowym jest
nieprawidtowy rodzaj paliwa.

Termostat jest uszkodzony.

. Pasek wentylatora jest luzny lub

zerwany.
Czasy wtryskéw s3g nieprawidtowe.

Pompa uktadu chtodzgcego jest
uszkodzona.

Obroty silnika sg zbyt niskie.

. Sprawdz poziom i dolej ptynu

chtodzgcego.

Przed kazdym uzyciem maszyny
sprawdz i wyczysc¢ ostone chtodnicy.
Dolej lub spus¢ jego nadmiar do
poziomu zaznaczenia Full (Pemny).
Zmniejsz obcigzenie, jedz z nizszg
predkoscig.

Spus¢ paliwo i przeptucz uktad
paliwowy; dolej swiezego paliwa.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Sprawdz predkos$¢ wysokich obrotéw
jatowych.

Silnik traci moc.

N O~

. Zbyt wysokie obcigzenie silnika.

. Poziom oleju w skrzyni korbowej jest

nieprawidtowy.

. Filtry powietrza sg zanieczyszczone.

. W ukfadzie paliwowym sg

zanieczyszczenia, woda, stare
lub nieprawidtowe paliwo.

Silnik przegrzewa sie.
Ekran iskrochronu jest zatkany.

Paliwo jest zapowietrzone.

. Niskie sprezanie

Odpowietrznik zbiornika paliwa jest
zatkany.

Wyprzedzenie pompy wtryskowej jest
nieprawidtowe.

Pompa wtryskowa jest uszkodzona.

Predkos$c¢ obrotowa silnika na wysokich
obrotach biegu jatowego jest zbyt
niska.

N O-

. Zmniejsz obcigzenie, jedz z nizsza

predkoscig.

Dolej lub spus¢ jego nadmiar do
poziomu zaznaczenia Full (Pemny).

Przeprowadz serwisowanie filtrow
powietrza.

Spusé paliwo i przeptucz uktad
paliwowy; dolej $wiezego paliwa.

Patrz rozdziat ,Silnik przegrzewa sie”.
Wyczy$¢ lub wymien wkiad
iskrochronu.

Odpowietrz dysze i sprawdz pod
katem wyciekdéw przy potaczeniach
przewoddéw paliwowych i ztgczach
pomiedzy zbiornikiem paliwa a
silnikiem.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Z uktadu wydechowego wydziela sie
nadmierna ilo$¢ czarnego dymu.

. Zbyt wysokie obcigzenie silnika.

. Filtry powietrza sg zanieczyszczone.

. W ukfadzie paliwowym jest

nieprawidtowy rodzaj paliwa.

. Wyprzedzenie pompy wtryskowej jest

nieprawidtowe.

. Pompa wtryskowa jest uszkodzona.

. Dysze wtryskowe sg uszkodzone.

. Zmniejsz obcigzenie, jedZ z nizszg

predkoscia.

. Przeprowadz serwisowanie filtréw

powietrza.

. Spus¢ paliwo i przeptucz ukiad

paliwowy; dolej $wiezego paliwa.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Z uktadu wydechowego wydziela sie
nadmierna ilo$¢ biatego dymu.

. Kluczyk zostat przekrecony do pozycji

ROZRUCHU zanim zgasta lampka
Swiecy zarowe;.

. Temperatura silnika jest za niska.
. Swiece zarowe nie dziataja.

. Wyprzedzenie pompy wtryskowej jest

nieprawidtowe.

. Dysze wtryskowe sg uszkodzone.

. Niskie sprezanie.

. Przed uruchomieniem silnika przekre¢

kluczyk do pozycji PRACY i zaczekaj, az
lampka Swiecy zarowej zgasnie.

. Sprawdz termostat.
. Sprawdz bezpiecznik, swiece zarowe

i okablowanie.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Maszyna nie jedzie.

1. Hamulec postojowy jest zaciagniety.

. Niski poziom oleju hydraulicznego.

. Ukfad oleju hydraulicznego jest

uszkodzony.

. Zawory holownicze sg otwarte.
. Dzwignia zaworu rozdzielacza

przeptywu jest w pozycji godziny 9.

. kacznik napedu pompy jezdnej jest

poluzowany lub uszkodzony.

. Pompa i/lub koto zamachowe jest

uszkodzone.

. Zawor sterujacy jest uszkodzony.

. Zawér nadmiarowy jest uszkodzony.

. Wylacz hamulec postojowy.

. Dolej oleju hydraulicznego do

zbiornika.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Zamknij zawory holownicze.
. Przestaw dzwignie do pozycji miedzy

godzing 10 a 12.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.
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Polityka ochrony prywatnosci (Europa)

Informacje gromadzone przez firme Toro

Toro Warranty Company (Toro) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z
Toba w przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem
lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancyjny firmy Toro miesci sie na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, gdzie przepisy dotyczgce ochrony prywatnosci
moga nie zapewniac takiej samej ochrony, jaka obowigzuje w kraju uzytkownika.

UDOSTEPNIAJAC NAM DANE OSOBOWE, UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH W SPOSOB OPISANY
W POWIADOMIENIU DOTYCZACYM PRYWATNOSCI.

Sposdb, w jaki Toro wykorzystuje informacje

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych oraz kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku lub z wszelkich innych powodéw, o ktérych Cie informujemy. Firma Toro moze w zwigzku z tymi dziataniami udostepnia¢
informacje uzytkownika firmom od siebie zaleznym, przedstawicielom lub innym partnerom biznesowym. Nie przekazemy Twoich danych osobowych
zadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia danych osobowych w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami i
zgdaniami wtasciwych organéw wtadzy, zapewnienia prawidtowego funkcjonowania poszczegdélnych systemoéw oraz w celu ochrony wiasnych
interesow lub innych uzytkownikow.

Przechowywane danych osobowych

Dane osobowe s3g przechowywane tak dtugo, jak jest to niezbedne dla celéw, do ktdrych zostaty pierwotnie pozyskane, dla innych zgodnych z prawem
celéw (takich jak zgodnos$¢ z przepisami) lub jest to wymagane przez odpowiednie prawo.

Troska firmy Toro o zapewnienie ochrony danych osobowych

Podejmujemy odpowiednie srodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa Twoich danych osobowych. Podejmujemy réwniez dziatania
majgce na celu utrzymanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt drogg elektronicznag na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii mogg znalez¢ szczegdtowe dane, zwigzane z australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac te dane u
przedstawiciela firmy Toro.

374-0282 Rev C



Ostrzezenie na podstawie kalifornijskiej ustawy 65

Czym jest to ostrzezenie?

Na sprzedawanym produkcje moze znalez¢ sie etykieta ostrzegawcza jak ponizej:

OSTRZEZENIE: Dziatanie rakotwoércze i szkodliwe na rozrodczosé —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Czym jest ustawa 65?

Ustawa 65 obowigzuje kazde przedsiebiorstwo dziatajgce w Kalifornii, sprzedajgce produkty w Kalifornii lub wytwarzajgce produkty, ktére moga by¢
sprzedawane w lub wwozone do Kalifornii. Nakazuje ona gubernatorowi stanu Kalifornia prowadzenie i publikowanie listy substancji chemicznych,

co do ktérych wiadomo, ze powodujg nowotwory, uszkodzenia ptodu i/lub majg inny szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢. Corocznie aktualizowana lista
zawiera setki substancji chemicznych wystepujacych w wielu codziennych produktach. Celem ustawy 65 jest publiczne informowanie o narazeniu na te
substancje chemiczne.

Ustawa 65 nie zakazuje sprzedazy produktdw zawierajgcych te substancje chemiczne, jednakze wymaga umieszczania ostrzezen na produktach,
ich opakowaniach lub w materiatach drukowanych dotgczonych do produktéw. Ponadto ostrzezenie z ustawy 65 nie oznacza, ze produkt narusza
jakiekolwiek normy lub wymagania bezpieczenstwa. W rzeczywistos$ci rzad stanu Kalifornia wyjasnit, ze ostrzezenie z ustawy 65 ,nie jest
rébwnoznaczne z decyzjg regulacyjng, jakoby produkt byt ,bezpieczny” lub ,niebezpieczny™. Wiele z tych substancji chemicznych jest uzywanych w
codziennych produktach od wielu lat bez udokumentowanych przypadkéw szkodliwego dziatania. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na stronie:
https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all .

Ostrzezenie z ustawy 65 oznacza, ze przedsiebiorstwo albo (1) ocenito narazenie i stwierdzito, ze przekracza ono ,poziom braku znacznego zagrozenia”;
albo (2) postanowito umiesci¢ ostrzezenie w oparciu o fakt wystepowania substancji chemicznej wymienionej na licie bez podejmowania oceny narazenia.

Czy ta ustawa obowigzuje wszedzie?

Ostrzezenia z ustawy 65 sg wymagane jedynie wedtug prawa stanu Kalifornia. Ostrzezenia te wystepuja w catej Kalifornii w wielu miejscach, w tym
miedzy innymi w restauracjach, sklepach spozywczych, hotelach, szkotach i szpitalach oraz na wielu produktach. Ponadto niektérzy sprzedawcy
internetowi i korespondencyjni umieszczajg ostrzezenia z ustawy 65 na swoich stronach lub w swoich katalogach.

Jak wypadaja kalifornijskie ostrzezenia w poréwnaniu z progami federalnymi?

Normy ustawy 65 sg czesto bardziej rygorystyczne od norm federalnych i miedzynarodowych. Istniejg substancje, dla ktérych ostrzezenie z ustawy 65
jest wymagane przy poziomach znacznie nizszych niz progi dziatan federalnych. Na przyktad norma dla ostrzezenia z ustawy 65 dla otowiu wynosi
0,5 pg/dzien, znacznie ponizej norm federalnych i miedzynarodowych.

Dlaczego ostrzezenie nie znajduje sie na wszystkich podobnych produktach?

® Oznakowanie zgodne z ustawg 65 jest wymagane dla produktéw sprzedawanych w Kalifornii, podczas gdy taki wymadg nie obowigzuje dla
produktéw sprzedawanych gdzie indziej.

® Przedsiebiorstwo pozwane w zwigzku z ustawg 65, przy zawieraniu ugody, moze zosta¢ zobowigzane do umieszczania ostrzezen z ustawy 65 na
swoich produktach, ale taki wymég moze nie wystepowac wobec innych przedsiebiorstw wytwarzajgcych podobne produkty.

® Egzekwowanie ustawy 65 jest niekonsekwentne.

® Przedsigbiorstwa moga zdecydowac o nieumieszczaniu ostrzezen, poniewaz stwierdza, ze ustawa 65 nie naktada na nie takiego obowigzku; brak
ostrzezen na produkcie nie oznacza, ze nie zawiera on substancji chemicznych wymienionych na liscie na podobnym poziomie.

Dlaczego firma Toro umieszcza ostrzezenie?

Firma Toro postanowita dostarcza¢ konsumentom jak najwiecej informacji, aby mogli podejmowac¢ swiadome decyzje dotyczace produktéw, ktére kupujg i
ktoérych uzywajg. W niektdérych przypadkach Toro zamieszcza ostrzezenia w oparciu o fakt wystepowania co najmniej jednej substancji chemicznej
wymienionej na liscie bez dokonywania oceny poziomu narazenia, poniewaz nie dla wszystkich substancji chemicznych podano wymagania co do
wartosci granicznych narazenia. Chociaz narazenie przy produktach firmy Toro moze byé pomijalne lub miesci¢ sie w zakresie ,brak znacznego ryzyka”, z
ostroznosci firma Toro postanowita zamiesci¢ ostrzezenia z ustawy 65. Ponadto gdyby firma Toro nie umiescita tych ostrzezen, mogtaby zosta¢ pozwana
przez Stan Kalifornii lub podmioty prywatne dgzace do egzekwowania ustawy 65 i bytaby narazona na znaczne kary.
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